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44
(£3) S

(Y2t vy x—230WiE) Saunahsepam 31564 ~ FOSiE, 4,
HAERH A M T 2 L CEELRERTH Y, IRSCEIZBIT A5 [ HREHE
ZIEZHIC D, & TIHFEMICEELRFTIRORAT FE—RE T S,
{Z7& 12 1% Aitareya-Brahmana [AB] VII 13-18 & Sankhayana-Srautasttra
[SanSrSul XV 17-27 £ 3d %o R[ANID VD, HRPLOBCCHR 21 FH A
DI EDL ™ (= n8l), Rajastya &5 (EMEFIELL) 2BV THR— MY
(hotar-/héty-) SRBE WA LT L7200, A= M) OWEFE L) 7T 2 —%
[RV] RO SCRERIZ AR LR E SN TIEE SN2 b D TH S, LETUAR
FHA » FOFEE—7 7 — 7~ F k& ) —1 FHaE 1978, 3-16 12, 1§
AT REME L LIRS O N, FREERLENH LD TSI S
N7zl DUT, #EIATo 2 REMOBR 2R, v — Ve it
BRICH L BN B HIMAFERICED AL &) WEIT 5, HABEERHOS
FRZZUTREMEZ FIH L CCTE B 20 B DOLEZFA T ERLHE L, 20
7, Bl BEEA2WRT 0 M. b) 22354, HARE

1 4§12, Srtrerrer Diss. (1861), BontLink—Garse (1909), WELLER Die Legende von
Sunahsepa (1956), LomveL ZDMG 114 (1964) 122-161, Rau AsS 20 (1966) 94-96 (VII
15 F ), German Scholars on India I (1978) 213-215 (). Rotu (ZBEIZ 1850 4F,
AB WD 43R % 453 L 72 Horscu Vedische Gatha- und Sloka-Literatur (1966) 78—
103 121& gatha AP Rb N T 5, DEOWEs, Mg MKIEKFEREL
PEJ 67 (1982) 1-18, FaLk ZDMG 134 (1984) 115-135, Sounen Fs.Risch (1986) 190f.

& v, Wmniscn Buddha's Geburt und die Lehre von der Seelenwanderung,
Leipzig (1908) 60f 2 BT RE L ZAHDH 5,
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42 TaF oy o= \EERER (%)

ELTREWLYLENHHZ LIHELZZE) o

1. #ER

AB VII 13 (~ SanSrSa XV 17)

(1) Vedhas @7, Iksvaku & @, HariScandra (X BT % b 727 5 o 72.2
WDFEIZ100 NIEL Tz ZNH0 [FE] ICBWT [kid] BT %15
o7z OFIZ Parvata & Narada & 2SFFFE L T\ 72, %1% Narada?
[T AYA

(2) ETCZORET [Evw)Hbol %,
R55 Hizbd, W] ZnEbd, RKOTWDLEW) Z ki,
fif%, Vorzwvy, DEIFETIZL > TFRICANS DD,

2 & AHwiE, Vedhas D, Tksvaku £ @, Hariscandra [ 9] BF% b 727
WERBH o) b AL —XBA—FKR4) BIEX 24RO .
T ARAEANRN Y T DOF ) 7 AES Tdarayavaus, KT, #ELEOT, /N—LHD
T, FEFBOE 12k T, K% (vistaspahava puca) WK% (arsamahava napa)
K52% (haxamanisiva) % b > CHMT b0 &I ha+Perf. ODFEY DT » A%
WTCEELND itihasa TTH o728 &) LFTHAH (—nb9). DeLBrUck AiSynt.
499-501 2, aiksvaka- 13 iksvaki- (RV X 604+ ) 75, vrddhi BRI & > TIES
N7z %5 Tksvaku KO Jo AR S NS *aiksvakava- 70 OEMEIE & FH S
% (AIGTL2129)0 7 27 & > b id SB XITI 545 |2 £ V) aiksvdkd- £ Wi 51D
(72721, Ed. Kalyan-Bombay |3 dgiksvaka- &3 %) o ARMSCHEICBITET7 7 & b
AL OFEAUT OV TIE AIG 112 135 2, Tksvaku % & Paru O —jk & b, RV
[ & AT DL e #2102 Ayodhya O ER & &b, Tksvaku & & Bharata & D%
WV LFWIZDO W T, MacponeLL-Kerrn 11 12, s.v. Paru; Wirzer Fs.B.R.Sharma
189f. M, —— vaidhasa- \% vedhds- 7> @ vrddhi JRAETH %o vedhds- |2\t
W3 %753, Goro in WitzeL-Goto 13 ‘miindig, vertrauenswurdig' [— ARio, #E 1
27 %) % 5 aav. vazdah- ‘bestandig’ 28, Cf. Mayruorer EWAia s.v. (Lit.).

3 tasu putram na lebhe ® Lok. tasu \% jan' DR % P X 5%, OrrreL Kasus-
variationen II 6-28 = K1Schr. 1016-1038 £, — n.21, n.27.

4 nar-, nara- "B & da- T(%) 5251 O Gf) FEEISTRICHENS NS,

5 vijananti THE% ) 13 HAIFEZ b 2 Wi I (absoluter Gebrauch), [HRf#
b1 OFo
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YaFuny = YEEEER (1) 43

ZFN % A2, Narada &, §E4L.6 (G1)

(3) & (Narada) 1Z—>2® [Hgatha] #doTHaAbNbE, 10D [H]
L oTERT,

4) Az (B7) OLIIEEED D, 7
ZLTC, RTHAHZLIZES,S

LA, EEN Do) BFO
HEETCVWLHEZ AL Z ERTEL, (G2)?

(5) KM ENFZEFDEZI=BDHDHELTYH,

enzy, Kig,

EN2F, Kbz, £ Wbl oT, —

FNED DL, BHFIZBWTRIZE 5 TD [5E%13],10 (G3)

(6) Bl&aka, K- bIFETIZL-T,
FIEWREEZBZ TITo 7z (F720F 1 k7)1

6 SanSrSa nah prabriahi Th N bNIZAEY L (KA L) Je yan nu... (+kim
svit) DFELIZDOWTIE AiSynt. 517 DBINBEIZ R b,

TOFED, I QMBI Y L THRET 5. 0EdMic, VI72h,
KH7zH, (BLO, A4) 1289 3 (hwl 4 oAFIZOVTIE, i FHiE6
150f. ZW. ynam + sam-naya- |22\, RV VIII 47,17 B X UF GeLpner z.St. SR
C.oOLICHFELED, BFEEELELE R, BTF2H9),

8 BT (T-Ho#HE) 12X AEHBOMFOMR,

9 G2=VasDhSu XVII 1, VisnuSmr XV 45, ab (22Tt ManSmr IX 107 28,

10 PW V 382 s.v. bhoga, & 512 SBXIV 4,13 ~ BAU-K 132 v6 vaci bhogah T2 &
X (BEEERERE) (2B A HVED vah prané bhogah Fl 4 ~ [A 3 M, &5\,
bhoga- Db &L DFRR T 2% 745 2 L) 2#FE 2L, Lok (prehivvam,
jatavedasi, apsu, putre) (2 X > CHM®D Gen. & &z (M. 2% ThA Lo prani-
nam %, ZOYpt, EFEO Gen) YIKALZEIo 2L L bR TE 2, 2%,
T ZW7- b, RMICBWTESE [21556] L LTH (Kihgd L n72i%ar
7B ELTY), . XPEFIIBNT [(B2E213] #hEhb%uv,
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44 TaF oy o= \EERR (1R%)

HOaHSDPHSHE P OE TN 005,12
[ET3] Yz 5 sairavati [OAH]1B TH b, (G4)

(7) JTah o 7272 (iz7: %) o BREAMAIZ,
T7z, B (b)) ML, FHITAMEM

11 sasvat +Ipf. 122 wfai Pan I 2116 ZM: ha T F V) 4, sasvar T5] & H &
EEBICHWOENLYAIZIE, BERL T valZ: (parokse) %33 Perf 124D
- C Ipf. A B

12 Cf, Jataka 487 (Uddélaka Ja) G5 yena jato sa yeva soo & A\ % TLEFIE] HA
HeL LTHTHEDD

13 AB, SanSrSa & b 12 sa mzvaty atitarinic ZEE SO EFEPRGFOLA, £
ZFAOM - BUIRFEAF O ZF N2 —33 5 DT (Kongruenz, concord, agreement,
R THZED 21, 54f. n.27 12 AiSynt. 90, 565 (I LHkiERDH 1) ), B sa (2T
Hbo BE L L, Tsaravati- TEREMBHO OIS HNzbDTHS )
(Ysairavaty atitarini*) o sairavatim navam AB V1 2110 28, 2084, a HEEIC
al EEHFEEINTWZ & ZRIET S of G29 ma upeta - - - (ZTE sandhi & FBbH I
HIEDRDH DD, au DE au DEFIBITL W2 DTHAH, = nld2 %
B DREEEY 21, 51 n.19 (SvetU III 2 ya imam - -) 7z ¥ % S, Kravs Wasserfahrz.
22 B L O n 105 350 B % kX2 o iravati- DL, RFATHC & &b In-
dus D374 Iravati (Ep. +) #HE L7 2 ISR 5 2

14 AV XI 56b (Brahmacarin) karsnam vasano diksito dirghdsmasrub TH (L A
I) o [FBE] 25128y, BELC, #2ME L. Cf Dhammapada 393 na
jatahi na gottena | jacca hoti b,lrdhmazzo yamhi saccasi ca dhammo ca' so suci so ca
brahmano || 394 kin te jatahi dummedha " kin te ajinasativa | abbhantaram te
gahanam " bahiram parimajjasi TREZIZ L T, RPN L oT, TN LT,
YEREMIC 22 (F721 THBH) OTIER V. TOFOHIZHELEDRHIUL, £
DNIEL, TONIFBEEMTH L, BEOBEPMIIR L, HEOELE T8 X,
BORFEOKPIZ, BIENMICE S, NEZBEXHIFTnE), 72721,
AT EHOH T 2 v 395 pamsukialadharam jantum ' kisam dhamanisanthatam |
ekam vanasmim jyavantam " tam aham brimi brahmanam THRFRKZ FIH B A
H5, JEETHEHIRAIAAYY, M) CRMICER L T2 % 51X, 20 A% FALEEREM
EE 9. CL MS IV 81V:1079f (=KS XXX 1:1826f, KpS XLV 4:2327,12f) kim
brahmanasya pitaram Vkim u prchasi mataram | Srutam céd asmin védya Isa pité sa
pitamahah T D72\ ZEREM O %, M7z, 7z, BEFIEZRAL D
BADOHIZHIGNLZREZEPFZINTH DL LD, TN, TN
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YaFuny = WEEEER (1R5) 45
(Ano) Bf%, EREMYEL L, 2o,
TN T R 7T 272, (G)16

Q) EMI-FEE (wob) Thh, KRIF2FY [(4%] #5D
DTH 5,

HEITLENR, FEBIE R X005,
FEoF W] Ohdv THbH, BIEOFVEEZORETH S,
BT, 230, REORBIZBWT, HThb, (G618

(9) RIFFEIZAD AL,

JRYEE 2o T, Hid, B,

W omT, HU, HLw [A] LaoT, W
THRHOHO [#E/] 12,20 A¥hb, (G7)

(%% Grroner ad RV X 135: p.365 I, Horscn Gatha 466 173, it Tamdky 277,
FFiaED 56)c — VEF Tamfkl 43 (2016) 180f n. 12 Z:Hi,

15 Z oW OIS BT, loka & T 2, JEHEOMR, TR (para
loka-) ] ODEERTHWOHNE Z 0%\, G40 TR Ll ST loka- 121 T
DDOHDHZEM] &)EFENEZTVDIREEDD S, of G6jyotis ). & 2T,
‘vadavadah Tiime EARL FTHE ) L L7z, Horrmany ([13H) & vadavada-
‘das plappernde [Kind]' (L £V < %T) OWfekk % Rk,

16 G4, G5 IZDWTIX, 2 TENEESSALBFIIZED 43-1 (1994) 483 & {E 21, 22 %
HE

17m. sakhd T& - T, f sakhi- T O, TFEK] TRV LIZHEE,

18 (3%, FATHEIHILEETC) —~BEFEHHEOMEMAL S, aldha TDF D,
M5 ) &G THAEME ISR > T b, b ZIEFE % AAUE: 2 7R S & i L
Too W BHIZ LD, T4, R&ELD, HEA/-bld (K21dbb) £ThHi) %
& BT B duhita \3 2 FH, /dhita/ < *d"uita < duhita, GRASSMANN O]
OBEHRIZH D 1EFIZ 1 RS OFEENOE#O L2, FO%EIC X 5557221t
Wb o7zbDeFEz b, /3= dhita ZW. AB VI 22, 6" duhitynam b 3
HFHiTa A, Loupers Phillnd. 497-509 £/,

19 cvi I navi-bhatva TH L < 72> T TlE% <, navo bhatva TH L\ [A] & 7%
- Tlo SanSrSi % Abs.+ atha DL % & % (cf. AiSynt. 409, OrrrEL, Syntax 8,
Minarp Trois énigmes II 71-74, Horrmann Aufs. 369, i FEiEG1 13f nb)o
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46 at oy o= WEERIR (1RE)

(10) =0y, 2 (aya) 133 (aya) Lb,

(2] R OFIZHDL b5 &,

FEA2 LIXTNAFEETH B2,

FEFDZ O (Z03EICE-T) FIZELI NS, (G8)

(11) s LB 6 &5, BRI %
WL LT® EDHLDOH R,

20 AiSynt. 117f. (81 21E, RV X 184,3 dasamé masi sitave 110 % H D H DA j#E
{0 X 9 121); R. Scamrrr Fs.Pisani 1T 903ff. 2,

21 2 xi5] 2k <X ManSmy IX 8 A% % % patir bharyam sampravisya' garbho
bhutveha jayate | javavas tad dhi jayatvam I yad asyam javate punah TFIEIEIZA
A, BBIREZRS TR, ZotickEns, fEi(@EP HUHEEND 2L, %?KLZ
E0FE (Gava-) DI (Gava-) 72AFLLTH B Jo jan' TREMED ) OELIZDOWT
1% OerteL K1Schr. 1016-1038, ¢ Lok. (22 W CIx[[ 1036 £, — n3, n27.
—— Cf. AV X1 4,20 antar garbhas carati devatas,v ' Gbhito bhitih sa u javate pinah |
sa bhaité bhavyam bhavisyat ! pita putram pra vivesa sacibhih THRYEIZHIE 726 (4R
{KFEE pranah) OMEENEA S, [BEOFIC] FEL (Gbhatak), [HARRHE
R LT] L% & (bhatah), TITFHOETEFNL, 20 JRIE) &, ke L
Tl LB E (bhutah), FSIETRELO, FRETLLOXERE i) T
% (FhiE TENEESALEREETFZED 55-2, 2007, 809-805, B & UF Gs.Elizarenkova 115-125
WK salam as WX E B, of nl130). KIZFENIH A [kt = EkineeE] 20k
5T, BFOHIZANAAL (2L CEZIH D), F72iF, TLNRETZLD
(bhavisyat, BV H, KEF rétas- $7213 bija-) & LTHET AL LI D, Lid.do
T TENEEAT A ALHAD 24, 2009, 37 n.38 2, Winpiscn Buddha's Geburt 61 n.l, J.
Sakamoto-Goto Erlanger Tagung (2000) 485 n48, Faft FimtEl 36 (2009) 97f n.1l

ZH,
2oF ) 2o (W) B A D abhuti- 1%, abhi- T2 D] (cf. RV X 1293,
MNasadasitya) #&#k) +-t- T2 (BHo) 251352 & (cf ang) 7%, T2ZD

R IIDRES) (cf. anu-bhi-) TH 5, TZOEZIZEROMT (ati-) THb,
[ OERBIT AR (@bhati-) Th by 7 &L bFEMITFED. Winniscn Buddha's
Geburt 61 n.1 2,

BB E LTy %51 etam (b o> T etad BRSNS (KM
IZBWTIE, WMENFEIRAGHTH LG, CoMHITREAF O Z I —3F
% (Kongruenz, concord, agreement, = n.13) o 7272 L, EBRASAHEBIZ 72 5 O % i
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YaFony o= \WEERER (1) 47
MEIINDTI-BIZE-7
I W) BEBIZEST, B, EAELE (X)) TH D,
(G9)24

(12) BTOWZRWHEIZIE CR) 1 (oke) XL 2\,
FDOZ EFRERIBHIEN > TV h,

R, Fe, BT, BHZD

Ui 123D, (GL0)

(13) IS, RIEL DD, BIgRFENS BETHD,
BFICETFNIEE utrin) DEVEHNTITIHEALEZAD,
Zh (Col) ZE-bHELD (6] BIZLTWwa,

N, O S 2FE LD, (GLD

e, ¥, 232370, CosSwELICLZEbERZONL, BES
&, Ttejas- BTN EDFERZ 72, tejas- B RO T EE-720 OF, f AIUI
1 yvad etad retas tad etat sarvebhyo 'gebhyas tejah sambhiitam TZ @ retas 72 % b D,
FTIEZ D, TRTOFERFA S AR L 72EET)TH % 1, of Winniscn Buddha's
Geburt 61c BAU IV 4,1 tejomatrah T8 [0 55 ] BERER Jo LRHTREESS
(& ZoMfe, BXZ téas-\2%7:5%) b6 L, atman- BIRIT KR 5 TR
(ava kram) LTHRMICES L RSN 5, WK TEmdes 36 (2009), (69)-(93), #F
Z (83)ff. &M,
24SanSrSu ZZDHBIZABGILNDEZGZ LD Tand, BTSN MA
HWAHE (HEL LTRIUIEY, RAPLEL, WhidRH~0#E) Th b, %i(L
% WoT, E0r #‘Eﬂf ,Eﬁc CHEENLELLMN L LI AD, i (
rEL, Blob ILTWwA, iy, EeiERE éz%%b\f_ﬁﬂo
SanSrSu yena akmmam‘e F%fm‘m_of GE®D Instr.) 7280w 126 L, AB
(X yam akramante £ ¥ %, T.. (Akk) ICREZHEARAND ) LELA, ES0M
ST TAPER T E VS, —Flid Inhaltsakkusativ DT HEMED # 2 515 D%
2 suseva-% THIGeAZE ) LR L7z, of Indra DFEAEICE L TOROZ L1
RV IV 181 aydm pantha anuvittah puranah T2 WL5EH 5 OREE ST & 723872,
HHIE TRFIZTRE, K%y &b,
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48 TaF oy —WiERER (f&ﬂ%)
fl-'-, f& \-uuof_@% 26

VII 14 (~ SanSrSi XV 18)

(1) ®&i2, M A (Hariécandra) |2 [Narada (Z] 5 -7z, [T Varuna (23 2%
n, TR B hdEFEhd, 20 [BT] KXo THEEZLAH1 L [B-
Tly [&]2%8,

(2) TZ9 [L&)1) Ewvo T, #RIEE Varuna 12§ 205- 72,2 TRICEF
PEENL, 20 BFI Lo TEERAH) L [Eo7Tle 29 [L&
911 & (Varuna i35 -5 72)0 %12 (Gen.— n27) B¥ 7342 F 1172, Rohita®
EV) D,

(3) MIZE o7z, TEIZETFPEEIN/-0E8 2L > TRAZEN
Eo

Wixg o7, TREE ER) W0 HEBA-E LRI, T5&, 21l
BEICAS LS 250772, 10 HEBR-8T, £7, 1.2 £) L7256

26 ha sma akhyaya: akhyaya & Abs. “C“ﬁfﬁﬂiéf) 5 JFLZ) 2] 7&' (Perf. 5B & @) 5%
2D &, hasmai (ha+asmai) % ha+sma (&2 2 725 @ 7 haplo-
graphisch |2 *ha smasma* 75 7z b, SanSrSu re, 1& (Hariscandra) 135
o572, TNHELRIIEZ, EIOLLELRICETFIETNY 2%, & I
(Narada 1&) o720 (JEERH LR L 72D Do Cf AvrrecHt 431,19 “gram-
matisches Ungestim”, Weser Ind.St. IX 314 (" hd 'smd nach “ABC. und Miiller”),
BouTLiNgk Chrestomatie? 22, Z.29, BonTLinek BKSGW 1900 417f.c Abs.+ atha 122\
TiE, #19 &2,

2 jan’ TWARNES ) ORESTIZOWTIE Orrrer KLSchr. 1016-1038, 2434 Ok
LA DWW TIEFFRIZ 1020 B, — n.3, n2l.

B ITTEIIEHN L W,

29 Suppletion (FlisEi& ) (CHEH @ Pras. uwpa-dhava’ : Perf. upa-sasara T (BT %
KOT upa) .. 0ObE~NED . —n70.

30 T7Rwvy [#]), AV XIII 1 Rohita #&#k (KFzO—7 A~ %), Suttanipata
[SN] 130 Rohita & V9 7% Buddha (ZHRDIECTEFZARLE, 2 E0HEI NS,

31 gjans: BT 7% (aktuelle Vergangenheit, actual past) % %9 Aor. T 575,
[ EE 122 (Konstatierung, statement) D& % & tso FHEIC abhat (4), ajriata (5),
apatsata (6), ajiiata (7)o Z DEBLY, sa, tam 3 & Hariscandra T % 48 L, #i
Varuna #87 L 72\ —FEO SR,
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Tat Ny = YEERI () 49
BasArH ) L, 29 [LE9H]) & (Varuna l35-7). (4) %X 10 H
PRI EHETHo72, #HIC (Varuna i) Eo72, MOHZ@Bz %L, &
R o1z EB, TN EoTREEN) &, REE -7, TREOWH
MHEZNE, §5&, ZNERBIZEASDOLL R0, howzHh,
FFEZLM ZH)LAn, BELAH) Lo [ZF9 [LEH]) & (Varu-
nalig-7), 6) oW HbhEz 72, EI2 Varunald) -7z, 2D
FOW Iz WNEZ 2, FIUTL > TREEN] & RITE -7, TRE
D7z b%HIUX, T75&, ZIUIEEICAS DL %2072, ok
72BA%, Y, EbL. FOLS, BELAH) L. T [LEI]Y
L (Varuna i38-72), (6) BROB - Hb05% B 72 PIC (Varuna 13) E-72,
(COBRDOH I EDEL-E, TNICL o TRERN & THIETE -7,
(REOWT-BPFOEZINL, T5E, TNEREIISLSDLLLARDD
7o o762, 9, BUEZ L, €9 L7056, BxHsrH) &
[Z9 [L&)21) & (Varunald5-72)0 (7) otk b O 2 72, 1
I (Varuna 13) So72, TCOFEOWH LD HOEZ-F, FU2L T
Az & idE o7, TEEOFEITTFEMDOONL L H 123 iU,
ThHE, WIFBICSE SO L RED, 1%L, 7, Wi (OFH -
) 1CEY L, 2O L, BERAH) L, TF9H [LEH]) & (Varw

32 nirdasa- HEREH ORI (pivise-) OEEMEICES L, BEOMEIT RIS
&%, TBII 1,13 (OrrTEL Syntax of Cases 84 Zi#), & 52, BaudhDhSa I 5,129,
ApDhSu I 5,17,24, GautDhSa 1T 8,22f, ManSmr V 8, YajaSmy I 170, VisnSmr LI 39,
VisnuDhUPur III 230,9, MBhar XII 37,21 7% &

33 abhait 1% as @ Aor. %49 (Suppletion, #iZEiEH) o

UZOBWN OFHEDOT EIIZBEHEEICRD SN L5%EEE DB D, cf SCHWAB .
XVII, it P56l pld n6 DRGWOEAHIT%E L, ZEHOMP A 2724 % (pan-
nadat) Jo

35 samnahuko bhavati: -uka- BT X % samnahuka- & vrddhi JRETE *samndhi-
ka- & DRI S AR (Kontamlmeung) TH59, cf AiG11-2 482, SanSrSua 1%
— & L T samnaham prapnoti ViifG e (OLEH - %) WZET 5 o sam-nah 13 T4

o L) (cf. Fak ZDGM 134 p.132 nd7) #hRi2d, TREST L) oz d Hun
5N5D, WAL TH EREBSO IR (cf ifEF'EH‘ SR AM) AER S
Twl9,
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50 YaF vy =R (1R)

naldg-72)0 (8) MRILHMD (DFEE - ) (ZE L7236, 712 (Varuna) 13
Fol, [fid (O - #) 12, §RELLEZY, ZRICL > TR S
ny & E 29 [LEH1y tmof BAFZEED AUy 7238, THR%9,
ZO ] BPRICEEG 27072, SHT, FRIEIZE-T BErmpe L
T) 2O ] 2559 Lo (9) #iE Twe) 55T, BEH-T,
T~k (SanSrSu H %59 72) . MIE—FRTREICB W CREE L 72,

VII 15 (~ SanSrSa XV 18 3&1-20)

(1) +5&, Iksvaku O+ (Hariscandra) % Varuna 25 F 2720 ko (%
124 JEAAE U7z (72) 0% Rohita D Tld Nz HIZ L 72s MIETRE
POERENF-TE, HBOE AN Indrads, ADKE LT, KoTR
S>TETCEo7, [22FTSanSrSu XV 18]

TRk % 72 RIED DI A TZE I 595,

36551 O Perf. 25K 5N DT, SanSrSu O prapa H3IE L <, AB prapat (31
Bt (tam) & ((RAKBREICH o722 d N v danda ) SBIEL, BZICHD
NE Aor. prapat (B S NIAZK O L b N b, i n8 X prapa, prapat,
amantrayam asa {22\ T Kerrn AB iR 301 n.3-5 DX % 1513,

37 Aor. B3R BN B DT, SanSrSu O -a-Aor. I prapat 31 L s AB I3 Perf.
DHDHREWGPCINEF U E B TRA L 72728, R Ipt. prapnot |2 &
EWALDEHESND,

38 AB amantrayam asa 1% SanSrSu+cakre L ) b F L WK TH L (XVII 7 ~
SanSrSa XV 25 b [, cf Warrney § 1073d, BontLinek-Garse 394, L2*L, VII
16,3 iksam cakre :: SanSrSu + dsas (kar/kr 12 X AH1213, Diathese % [XBITE 5 &
W) as [ZIFEEWFIE D B o) > ARFHICK 3.0

39 fata V338 TBE ) B Ay (cf VII158=SanSrSa), %2 1 tata TH %o
—nb54),

40 KBENFIC & > THEET L 720

A sranta- G12, srama- G13 & sram TENR TS ET) Lot 55 OFEEN
WS TWDS, sramana- T8O, W) (SanSrSa Mo G16 D FEEIZDO W

TiE nd9 M) OFERNEFENPSNDD, sramana- 1%, FHo, mHNREE -
FHBERE L CD brahmana- DENG % 8z 72 MR ATE E HER T A5EE LTH
WwWH N5, BAU IV 322 (Madhyandina WZ 7 27 & >~ MT & ® sramand-), TA H°
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&, Rohita &, 4 IZH~TW5,
ANDOMIZEE S T 5132 BBVl Th 5,
Indra &1, BRETLEHEMTH S, (G12)

WSS D77 (SanSrSu 13 & 5121 Rohita &) & (2) THEEST D7) &
> CTEEMDS o720 & (20, IS _—o—EM*RHICE
WO L 7ze filE, RIS SMEANG o TE 2o f4IC Indra A%, ADE
LT, RoTRoTETSo2:

MEIEE 3 2 F OM I8 FETHiS NS,
FAR4 13T, FEEDOIT L,
WOSEE- B, & T, #MilcboTn5

TG & LS . Sunahsepa OWIFECTHIBEIC 22 > TV A DI, (EHEAIFHLA
TO HoRiAa] TH oA, BAUIV 5 IC Yajnavalkya DR (pra-vraj) H5k
N, B tdpas- DSBS (BAU VI 62, ChU V101) X 95112, M#E, 547,
e (%i’bﬁﬁi FRVICHEHDOTHNE) OEZEMENSE L T2 THA ), Nara-
da I, W LT, mfFIH L 2 AR T 50 0, BRICH L X518, &
TEE Indra ICREINLZETCOREIAEGEZ# L 50 CHEENER % 3D, Bud-
dha, ILEEDOTEB)S ZIUIHEHT 5,

12 AB nysadvara- 79 (726) OWIZEES |, SanSrSa nisadvara- THEY Z s, cf
SanSrSu XV 20: Gl6a nisad- TFEY) &2 & Jo FEMLE M5 N5 Suffix -van-
(ZOREFIRETZAL vara- 12 & %) 122V TIE Goro Fs. Thieme (1996) 94f. n.15
S, 72 & 213 nysad- (RV 1V 405, Parall. KathU 1T (5) 2 etc.), nrsddvan- (RV X
46,1) o Indra IFdi VB OEGERRORM L LT, Varuna (CRE SN S Aditya #i

-5 (TAdiH DEF726 100 42 K4 T @Il s, EHEolbEAN L7224
% M) SRS s, RVIV42 (Varuna & Indra), 4512, WirzeL-GoTo-Scar-
LATA D Goro REERBIDOZ L, 72721, ZOWREOHEAITLIELEE, I
Wi L) bRADLZVFETFIZH S L) IcBbd (KA A—, —=nd5),

3 puspinyaw: vrki- G Ho A% O devi- 1% 70 & O BATH 13, MacponeLL Ved.
Gramm. 276: Du. b @2 L 3uE, AV @) DIFEICR S5, AIGII 17512 &1
X, AV, YS™ CldFa & i, BCCCHRTIATE & aus

“atman- VIR, MEIOERIZOWTIE, BI2IE, %k THHIES B0z RIEL A
Fded (1996) 847(102)f n. 31, Goro GsRenou (1996) 80 n.32 Z:iE,

r4>
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BOFIRIZE - T, BOEIZ, FIBEINT, (G13)%

WIES 207 (SanSrSu ix & 5121 Rohita X) | & (3) HEEST L D77 &
R o TEEEMMPE o720 & (E2 0O, REE=0—EH%27E TR
BEL 720 BRIE, RS ENRE - TE 720 I Indra Y, ADK% LT,
Ko TR TETET:

[ > T\ B FOEEILE > TV b,

Vo TWAEHED EEEIX] o3 IV »TWwWh,
B2 A HHD [FEE] filzboTwb,

BET 28 OFEILERT L EHT2) 2 LI127% 5%, (Gl4)

WIS 5 D77 (SanSrSu 13 & 512 Rohita £) | &. (4) FIT‘EJ%TZ.)@@ &
R Do THEBMDS o720 & (20, HEENo—£EH %%

JEL 720 1L, TR H S ENG > TE7o HIC Indra 75, )\@4}% L’C,
Ko TRH>TEXTEoT:

M7zboTwah e, DEidkalillZi b,

LH»L, K& L4 dvapara [12% 5],

B EAA L (SanSrSa b Ao 727 513) treta & 7% b,
WIE UL krta & L T5ERT %% (G15)

45 AB phalagrahi- \2 % L C, SanSrSu 1 Pan I 226 |2 05 ) 217 5 b
phalegrahi- % b 2o ABsere |24 LT SanSrSa i & 0 #r szi.?)ﬂ ¥ serate & O,
prapathe (RV +) % pantha- T3] O pra T9:7H1 O ER4r % 58 9 Prapositionalrek-
tionskompositum (Fij & 7 [SEE%E &5E) THHD, cf pmfpad—a— F>F5), AIG I
113,257, SanSrSu lx Z DMIZ 725 b D% ZoH%OHK (G15) DRICE VT WA,
Gl3 & Gl6 IZiZAkA DA A=Y (ULIZIR) SR S5N5,

46 cqrati Konjunktiv (subjunctive) (&SRR ICHETH o 72 & b, LR
HAEnizdbokEzo6b,

47 samythana- \2OWTIE, B FEDEESALBCEIITED 422 (1994) 1036 (47) n9
Goto Fs.Thieme (1996) 99 n.35 &,
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BIES 5 D7 (SanSrSa (3 & 5121 Rohita &) &, (5) THRET D7) &
R o THEBEMDS o720 & (20, HEEALO—FEM %2 KT Tl
FEL 720 ML, FEPORENGE-> TE/o M2 Indra BPADELE L TK
STRH>TETCE-T:

MEEES SO L 3B R RO 5072,

WIEES AU H V (SanSrSa sk L7z) EEEDER
KOS9 27 X,
BEL K<) B2 Eniwv [KEl, (G16)

BRET LD Lo (6) TTHREST 20720 LRI o TEEMHIE o
721 & (ECO), WIERO—EN 2 wKE TEIE L 72,

[SanSrSu: 1%, HF A S ENIFE S TE 722 I Indra 7, AO%%
LT, RKoTRoTETEo2:

DERETIUIO LB LT Ao7 5077,

BT D F & LI 7275550,

Vb ENRDLE, OESEEEROIT S,

JED) Z 8 EAMTOINTIZH %2 572\, (Gl6a)

BRES 5?72 Rohita £ & HEBES A D721 LRI H» CERE
MRS o7-) & (FE20), HEELo—IFENZ Rl CEIE L7, ]

BIEE (gksa-) ORFEZAWT, BrRFiz2, BETAIZL2HEDOL D
ELTHZ %,

19 SanSrSa TAM O %O & (Sramana- %) 1 13BZF 5 K TH A H, ndl
Z,

50 apacinvant- apa-cay/ci 1& SrSu, Ep. T TS, (b %) ity HEHRT
JAW SN, Ep., KL Tl ava-cay/ci BEDEERTHNS A,
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PFHLZ I &7 (THCY B u7z) Rsi (L A) Sayavasa @
Ajigarta 12, TREFTHIS& - 72 (wpevava) 05!
(7) [~ SanSrSa XV 20]
PIIEEAND BT 725 53% - 72, Sunahpuccha, Sunahsepa, Sunolangila®
EWVI, PRIZE o572 TRsi ko REEIC 4] 1 [ 2525, FAldZh
5 (BF7b) omO—ANZEoT, BHFEHWREZ )] &5 KIIEED
BTzl &FETCEo7 TZoHIL, 72728, ES] 2wy &, Tonid
[ x] 2wy LAEAD D% BEDS, W13 @ Sunahsepa (22T M5
%] LS ko b &2 B |/ ] 252, R (BH) 2o (B

51 Soyavasa (& [E ¥ EF> %, Ajigarta (& Ml d fkairted 0% F7
) REFKLET D SanSrSu iE ML S, BT% (0 R /\w‘ﬁx
£HE BT TLEBY &) LTWAIIAL o Fbhaksyamanam 122\ Tl
Text ® n.10 2 . X 512, Gorol Pras. 2. Aufl. Verbesserungen p.4 zu 222 n.469.
(L2 1 121&, dsana- AVMS TSSBKB JB AA, dsanava- AB JB TB TA, dsandava- SB
AB KB JB % ESMERFEEN AT o THT 2 8&XK D & L7z (Cbhaksayamana-
, *bhaksisyamana-, *bhoksyamana-) &\ ) fnK 7\ LIERDSH - 72 2 & 5% ManSmr

X105 255 6N5 (BERMZ, Lz 287201203, Ma LTLIRICE S b
D—D2 & L) ajigartah sutam hantum upasarpad bubhuksitah T Ajigarta 135 Z 9
ELTREFICEDE 72, HLAIZH L ATl Puttamamsa (SN II xii 63), Divy. 32,
Avadanasataka 35, 49 7 EAL O E B 2 5 (nittharana-) 729 O ahara- THERL,
BE) 074 =7 bBFRT 200 N\,

52 Sunahpuccha [ K®J&E]), Sunahsepa [5® L -1F]), Sunolangila [KOEL -

F)o RTFDHIZRSND langila- 1 Sunolangila- DANZIE, TR) OEMHRT AVP,

SrSu. LB S 5, & 512, [ L 28— 1) 38502 langula-, nangula- 7= ¥'s Rau
1 Sunolangila % “Hunderute” & 545, BOEWEO—FE, /N A 4 0¥ LHFL
(Semmnopithecus entelus) »* Hanuman langur &IMFIEN 5 26 dbHHEIN5
(BRI IR LS4 L C < L72) o langar, langila- 13 TR ) % R $ 53
1LiE langala- L BIES 5 (F720%, HRT L) EEZL20DPHKTHS ),

53SanSrSa MRsi ko &, RIIINSOFO— AL > THGZEVE L2V,
FIIEIEE %2 17 L S Jo Sunahsepa IZFHF 2 EIE L TWAEICH %Y 040
HENETIANT WS &2k 5B, WG (cf Sarasvatasattra, cf. Krick Feuergrun-
dung 497f, FaLk BEI 6, 1988, 234, 250 n.24), 4, B8 & “, Indra # &% €7 1
— 7HVEE &1, ChU @ Satyakama OWE IV 4-9) % EH» MR SN 5, R
F1 > Fo#y p. 50-53 2,
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Fx] Wo T, MTREL»OHENLIH> TE T
(8) MIERDLZANRKRTE o7 [BREAM, &b, RIZOHIZLE-
THGZHWRELAZW] & i () 13T Varuna 12325572, TZTDHEIC
FoTEEEALH ] LB TEALW] & (Varuna 35 -72), NEREMIZE
BX v (flias) B (SanSrSa ENTWS) D72) & Varuna 15 - 726

M 7-812, Z o Rajastiya (EAIES) & WA RKBTEES L 725

ZZTZOMANM (Sunahsepa) % BETHDEEST |28\ CagkER U CIfidE L
»58

VII 16 (~ SanSrSa XV 21-22 &)
(1) fkoo (F7213: 2o R 0)) Hotar 1%, T4 bH, Visvamitra TdH

54 tata — n.39.

5 SanSrSu: 7E1E Tk A Lwvy &EE5TC, F Varuna I25F L AT 72,

56 Z % Z %, Narada ® Hariscandra E~OBE ML Varuna (2325, FAIZHE
ThdkFhi, 2o [BT] 12X ofﬁ%ﬁ?—% 5 , LEoT) (VIII4D 1I2koT
FOVEPNTELDOTH LS, iold 13 Varuna 12T 2 ERTH D,
HE L7 EiE Hariscandra L&) 2 &1 f‘%o TOHMNETER LD, bbbl
THEOMEILTH B Varuna ICHEITF SN2 DIEHRTH LH75, L& LTHTESNS
%+ (Yajamana) & Hariscandra THH T, BT 28 ICBIF2EKELS 9,
Cf. WeBEr Ind.St. IX 315 “ihm (dem Varuna) sagte er (der Konig darauf) jenes
Réjasuya Opfer an: dabei (dann) nahm er diesen Mann als Opferthier”. pra-vac |22

T, Soma £XIZ 46 » T Somapravaka- 7% 5 Wl X - T B % 14
somapravacana (cf. Cavanp-Henry § 4ff, WeBer Ind.St. IX 308, HiLLEBRANDT Ritlit.
125, Parreora LatySrSa L 2 27 72 &) %2,

57 HEESTERMAN 63ff. 2,

88 g-lebhe: a-labh (&, AREPHAESIC BV TR (pasu) & SHEICH DY 1)
BN HliE 2 %) 1TEEZR L, DEREHEROTM ORI ES F To2fk % ER
55 HIC 5105 - Cacanp ad ApSrSa VII 138, n.4 “Wenn er heiBt: ‘Er fasst das
Opfertier an’, so wird nur eine der Haupthandlungen erwahnt, um das Ganze anzu-
deuten (vgl. ‘Er streut eine Opferkuchen aus: purodasam nirvapati, s. v. a. Er
verrichtet eine Isfi’)", Goro TENEE“FALEEWIFED 24-2, 1976, 1015-1007, Goro Akk.
(2002) 40, f- T, Sunahsepa 32 & TR SN TRHIEH Do Tz e L, B
T & EET 5 Rav AsS 20 (1966) 96 n.77 DFEFULEERE 7 S 22\,
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- 729, Adhvaryu (& Jamadagni [T >7z], Brahman |& Vasistha [T& -
721o Udgatar & Ayasya [TH-7:1.60 22T 5 &, 60 f (Sunahsepa)
D7D, GHED) T 24585 WEsd] RIS eh oz, [T2E]
Styavasa O Ajigarta "5 > 72 [FAMZELR L H [HoF] & [FEibid)
G2 &e MBPZOBZMOMT L)) Lo WHIZHLZH BEoF] & [0k
ikl G2 720 WA PITAED 157262,

2) FlphTET, My dh, Fo [ofHEEL] Hh, 68 K TR
O L NI P LT, RS 2R RS (s3] RIS aho 7z,

59 AB ha ... asito SanSrSa @ ha ... asa \% Perf. 12 X 2350 ©FEF (itihasa (755 7>
L&) AFZ4)) THh, Dewsrick AiSyint. 501 (& VII 16 LA ha 2356 L v
CEE, HEAHE LTEBL WD, BRI (1) O sa hovacajigartah D%
VII16 Db 1) T ha /R E, VIL17 RO ha 288156 ha+Perf. 12 X 575
DoEIE, dbede, FILWFHEZE LR ha TOE), T2bb) THOT
72D EHEH S, VIILE Tld, AL EEADPITOENTWDL LD EFHPTE B,
AB VII 16 B¥ED ha .. asit 1% ha+Perf ICX 2550 L3R40, ToF), T4b
L1 RERT D ha & THZET-H O Ipl (ia%% CHERSCRICH S, of Goto
FsNarten, 2000, 98) |2 & o TH7zaMeillAat 52 5 TREEZEZ HND,

60 Srauta 45712 BT, Hotar 1& RV OiE# &304, Adhvaryu 1 vdjus- & V8 2.
T H B 5% :ft@EﬁiE'J T1E% %47, Brahman (&Aoo L MGHE), Udgatar
1% saman- (Hak) OFKEEELT L, HBEALLIE, JITEWINS RV ICKE
FEHEREERT RN TH D,

61 pasupakarana, niyojana, cf. Scuwap 74-76.

62 SanSrSu nivuyoja HIE L\ o AB ninivoja (& ni-vug, niyojana- 75— &5 O i ik
ELTHbN, AN72bDTHA A9,

63 apri i d. BB oRiEME (prayaja) [ZH W S5 Scawas 90 n., Hi-
LEBRANDT Ritlit. 160 RV (2, I 13 (Kanva), I 142 (Aucathya), I 188 (Agastya), III 4
(Visvamitra), IX 5 (Kasyapa), X 110 (Bhrgu/Jamadagni), 8 & 0" Vasistha 5%
VII 2 (Vasistha), IT 3 (Saunaka), V 5 (Atri), X 70 (Vadhryasva), & 10 ik ASILER <
NTnW5b,

64 paryagnikarana, paryagnikriya: Scawas 96-99.

65 AB visastaram HSIF L <, SanSrSa visastaram \IEARDIGTR % 4 125 -2 5 &
Ik @ vi-sas (Cavranp KlSchr. 239f, Ueber Baudh 53, ad ApSrSu VII 225 % H,
OgrteL ZIT 8 296 = K1Schr. 603 IIANIEHE) ISWE SN THAIZLDTH S H o sas/
sis T3R5 1E RV ($as-si) LIk athem.Wz.Pras. [ZIGH L, BOXLICESL T T
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(45 %] Sayavasa D1 Ajigarta B’E -7 [RICHE LR A H [Ho4] &5
AZLo AN COFEEZMML L)) Lo WICELRZ T [HoE] & [Hh511]
G2 720 MITRZIME RATH606 205 THelzo
(3) 4 &, Sunahsepa IFE VK S L7267 TADFTHWVWEZD LI (2,
Fa o] AL L9 E L TWDEIDRE, 972, RITMiEIZTrs
568y &, [~ SanSrSu XV 22] itz b O TRADOEH L L TH
Prajapati |23 45727101 (4, D, TIOHEZHLOHDO EOMD [IFF L
WA A IZE ST RED P ERAZERSR Aditi g, KLGZ20H, I
bawnow, B2l v TR (o) [RVI241] 2 HwvT.n

FEIHB E D I2E 0 sas 814 b ARHE athem Wz.Pras. 1275 L RV (2PL Iptv.
vi-sasta 72 &) LER 5N 5 D5, SB (vi-sasanti) L%, Ep., KL I2FE % F T themati-
siert N7 vissasa HHN D, YWY ST DR & THY 5T Lo, #l
12, wisasti ApSrSa VII 14,13 :: visasati ManSrSu 1839, & 512, G21 (= n.107)

ZH,

66 SanSrSu nisyana- 13V SCHEL DRI BTG *ni-sisana- (sisami, sisite etc.
RV—mantra k) & *ni-svamana- (-sya* AV YSP Br. Ya, -sya-® JB) & Oi%e 72
BT, B2 5 AB-SanSrSu Ol T F A MIh o TH A 9o HIOERK
W sam-sisyamana- Ya X 30 /. AB @ nihsana- \& nisyana- 2 % fRAL72 *nissana-
Bor-\ICX o THMBR L7200 LI N D, -eta (DY -ita, -ayamana- |24,
DY ayana- DN BHIG (Horrmann Aufs. 371, Goto Morphology 96) & Z i1 & Bj
HT 5o

67 iksam cakre — 1n.38

68 AB Ind.Pras. upadhavami, SanSrSu Konj.Pris. upadhavani.

69 prathamam: & %\ M3 T2 (adv.)o

70 wpadhdavami, -dhavani & upasasara @ Suppletion (flizeES) (21EE, —n.29.

7L LR, Anukramani #° Sunahsepa (=Devarata) OfE % L C&H T 5 RV O
ENERHNET 5o ZOBE, BEICHRAE SN2 RV O THE S, Anukramani (&
Z @ SunahSepa DWEER 5> TWAH Z L2 B, 1 241: kdsya nandm katamasya-
mztanam | manamahe céru devasya néma | ké no mahyé aditaye pinar dat' pitaram
ca dyséyam mataram ca V4, #EO, FROEZELZLOHROEDWMOIFF L%
Kz Bad &0, DA 2L Aditi NE R LG 25D LIZHHW7e
WV, BRI Jo TR Aditi &) 122w T, AT RV X 729 (2B 5 Mar-
tanda 2> 65 D ANDE L LD, Ha OWMRNDIFRDOET 4 — 7 2 LW (Hl
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(4) %12 Prajapati &5 o 72 TAgni (K) 2%l %4 O T d (AI2) TV D
2o MRIZZZFT D] & MRIT Agni 12T 8- 72 0 (Fkx 1, K?E@%‘f:
’60)'430)%@0) Agni® [, HELWwAEERAIEE LV, HirTke 2 HER
% Aditi &, L5 2500 CHRESWZW]) v T ORI
[1242] 12X TCo

(5) 12 Agni \ &5 o7z lSavitar ($#T 2, ML 52 5H) 75 GhEx
D) B E LR L TWb, HIZZZETH1 &o %I Savitar 125 -
7z <[§kbu>%®f:%%iﬁﬂbfu%] Fl, ET A (ERE525) L,
(HsrH L, Br3nm (BHE) 2k05] ) LWV 20 35— (124
3-5] 12X - TCs

(6) 11 Savitar 135 - 72 THI13TE Varuna D412 12) BHhANTWD
D72 I ZFTHNY Lo MiEHE< 31 OFFE I 24,6725,21] IZEo>TE

FEIBALEEE KRR KA FEAL EE 20, 2016, 21-47, 4F1241-43). T2 B &7z,
FECH ) WZIEH kasya T E A 72%, Prajapati ~NOiE#k & S b, of ABVI212
ko vai prajapatih "Prajapati & ka 72 @72, cf. AiG III 567, Gonpa Sel.St. VI-2 449-
469, Konjunktiv (subjunctive) ®#ERISL, HELIZ BT L HHE (M. X&) “sol-
len wir”, IRD 1 242 (21 [A U manamahe 55 2L T &L X 9 “wir wollen
gedenken” DEETHWLNTWS) IZDOWTIE, HINFEKEE TY) 72— 5128
75 1 AR OZE) 2. — ZOuHifkIc, RV RO TEE) aa+r>

P IR BIEHY AB (40), SanSrSa 23 U TH 6N S, AB OB EHAT % %15 2
&, -a+revarcy VI 1613 (~SanSrSa smarcy), VII 16,13 smarcyrey VII 16,13, (it
\Z pasicartavo, vas, nartuyajanam, (a) nihanarcah, narched),-a+ r- etayarca VII 16,34
(11161, 11 20,7, 11T 34,3, VII 331 12 b, cf ekavarca 1123, 11 1811, 111 34,3, VI 144,
yathartv V 92, varca VI1 51)c AB 2B % -a+p->-ar- DB DWW TIX, WeBER
Ind.St. IX 308f, & 512 Z @ Sandhi ®H R IZD T, Auvrrecat AB-Ed. 427, Kertn
RV Brahmanas 71 2, cf. n.140,

2 trca- trica- (YSP, SB+) F 7213 tred- (AV, YSP+) o Zahlwortkomplexivkompo-
situm () @R ARE, Sommer-Kompositum) try-re-G- (320 je- 0575 b D,
BI% *tripca- 72103 *tripca-/*trirca- 7> % dissimilation (2 & = T trica- £ 7213 trea- 12
TALLELDTHS o tryrea- £\ #EIIE KpSP XXXV 47210,16 tryreena ~ KSP
XXII10:674 tryvrcena (KpS HIiE: “KS. tryyr° to be corrected”), KSP VII 970,16 tricah
DEGE (“So D; Ch triyyreah”™) (2 b BN B %S, 40 Smrti SCHKLFEIESE IERE S
%o AiG I, Nachtrage 148 218,
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Varuna (29285 720 (7) #%12 Varuna &5 - 72 TAgni 25% 4 O Hh CH
(Mg, Wi, —FHOHST) THY, mOBVGREFROHZ, HE, b,
MR I FIOLOBEFKALIE SanSrSa #id) R T A7259 ] Lo &
130 < 22 FEET (1 261-27,12] & MW C Agni Z 82 720 (8) 1212 Agni F
S THLWAHA (Visve Devah) %, &, #Bi de TH)LILEE
Tl SanSrSu 1) BT 57259 Lo IRIE THLW A M4 ik
A7 ERBBLDICHGE [l S/hoF B2 [l [FHe#
Bl RS 72 H BT, FAIML ZED 120, RADNTELNER LI, #
FOEORER, MPWLIEDRVES D, e k]) LD I (127,
13] # W,
9) Wic THowartlie ] ZE o7 MNndra 24 ohciRbiEHH D,
WATHY, BIWHY, ETreH 0B, Haxmd KRS ELHT
Bbo ME™ 8B, #Hr Lo TILLLEERAZEMT L7259 Lo
ML Indra 2782720 (b L, FET (EH) §r2H L, v—~rfhkiH &
[Fex BHEHENZFRENATVRWY CROLNTWVWRWV) FDLH)ThHirELT
b, ZnTH, A, Indra £, BT, FELRF-HIZOVWT, Blblilon
T, MRl FRS e X, MAORMENHHEL]) L) ZofHKk [129] &<
AL (130 [22 i 574 5]) @ 16 755 [1301-15] & 12& - To
(10) #%12, Indra lZiEZ S5NTWAHREILZ, WEL T, BEILL->TH &
EOWH %52 720 i (Indra) 2 [Sunahsepa (3] (K% 12, Indra X [54E
EREVIEL BT, MOELEE, BEREMHEY LT (K7oh) I2koT, MELbEE
W b5z, Tk, BRAEEDD LE1L, BAICHEESORILET, Ik, MHEEZIIFRL D

3 sattama-: rc DH D Vokativ satya % B#k L THW W2 EEZ b5, MEE
O\, FEHT L) LV ) FROBEERIEXENLTHL ),

74 SanSrSa 1 MMndra 75.0 #6522 T, ¥ Mndra %) &$ %,

5SanSrSu id TR LT 2K <o SHATLT, THEDNIL > THEG 2 5
Ewv) FERE Fha R BANICHLA»RTC, ABIE TEEZEICHLEL T, Lo
Tiiife L TJ (cf DELBRUCK AiSynt. 126 “erfreut mit seinem Sinne”) & \» 9 R I225
ZIZREEN D 5o

7 hiranyaratha- \& TE &R O, ¥R ThH» 9. GeLDNER |E einen Wagen
voll Gold THE WS I XV # 4 ERTHS, HEHRE LT (cf hasti-hiranya- T4

— 164 —



60 TaF oy =R ()

BT 2 Lk, fdfkaic5272]) v 2o (] [13016] 12k -C
6 U7z GERUCZF#EL72) .

(11) 2 IndraldE -7 M Asvin &, &, #A L. FH) LE6FKk~
13 (SanSrsSu fAix) B BT 572591 &o MHIEM Asvin & 2HUSH< 3
FET— AL (13017719 12 X o TR 2 720 (12) #EI2TH Asvin I35 - 72
(Usas Bo&H) %, &b, #i L. £ L7-56FK41d (AB#%, San-
Srsa W) BEFMT 572591 Lo MiE Usas & T ILITHE < 3 #5Ei—#
[13020-22] 2k - Cifiz7z0 (13) 1FFHEI 1 EEiASEbNLEDbL L, 20
HE, WD) AT 72,77 Tksvaku @ T+ (Hariscandra) O I1d/N & <
AR, IBEOFHNE bbb A D, Y MIEH T2, Tksvaku
DOF1IIE  [oT] Wiz (SanSrSa %< % 572) 6

VII 17 (~SanSrSa XV 22 #&H1-26 &)
(1) RICEELEDRE 72 TEDP LR LRENIKRLD-DIZ, ZOHOFD
(SR B2 (FEEL) ) &, 8 [~ SanSrSu XV 23] §5 &,

—HHICE L EDOHEE] = hiranya-garbha- T35 4 () ORI, hiranya-paksa- T3
BORY), ratha- PHHETIEZ <, &I, BRAETHLILAELLSIDLAR
M5 o

77 DELBRUCK AiSynt. 502f. (& ha sma (* purd) + PrasInd. o Cz v (Mo
3] LT o7Eo72]), AB OMEEHT ha sma ... vi paso mumauce % FIIMY 72
LDELTWS, TZTlE, &K ha+Perf. DFEN OFT > A TELN, sma (J&
Flix Twod, WoTh)) I I—FEPELZONLTEIZ) W LLT 20
JEHEIZ) OERTHOWON T WL EEZ LI LN TE L, AB D vi ... mumuce T
ATz AREEIET T LE 572 L HE S NPRL VW DDREE LEZ Sb,
SanSrSa 1& nitaram mumuce T NHIR—FE) FTNT~NEfT 0

78 AB 1 bhavati & Ind Pras. 127 5 T\ 5o BIOLD ha+ Perf. DI sma 75
mbo/zbD%, #EDHY KL %59 sma+IndPris. D5\ ha sma+Ind.
Pras. O3 (RIEBI) ~OMM» 5, babhiva (SanSrSa) 7 & bhavati ~ & &
SRR ELEZOND,

79 SanSrSu uttamavam ha smarcy @ sma \E7\ T X e WD ha sma |22
ENbDE b FE 5N D, SanSrSu uttamavim \FFGEH, AB wttamasyam &
RAZFETHED , cf Goro Morphology 77,
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TaF oy =R (RH) 61

Sunahsepa 13, Z® HD), ARV (wijahsava) & 71z (EE L7282 F
O [FHEY] 28 N5 400 [[Hlkre] ZHVTERIIIITR, (L LE
B, Pk, BERTHVONLLELTY, [CZBnTRIENLSEERZT
L, BRILOo2®H5EHE-bOREO LI 2. ...]) & [1285-8].8 &kiIZ, H¥D
LRSS RKOFR~LEX AN, FEYZ (W] f [(oh] ~EFD) H
o [V—~Z@H~NERLANL, oo E~E kY [2] 2) B2 X]) [
289: WA DIALFEET] &\ ) OB - To RIS, TOF (Hariscan-
draf) DMEAPEONFE > TWBLIIZH, svaha DIEF % & b 72 o 725647
T (E0) 4 [ [1281-4] 2 H\vT (Sunahsepa 13 Soma % £3K12) HE
fit L7287,

80 sqmstha- T 721, T(v—~%o) M, —t v b, cf 2L HiLesranot Ritlit.
137 (mit Lit.) o

81 AB adhigacchety (atha haitam ...) \=xt L, SanSrSu \& it %X %, Opt. -gaccheh
122 athainam ...& 72 > T 5D, MSEPOIRKEFTHA 9o F72, enam b %
NPT LON% L, TPTHLIFNTLE ) DT, L LED atha hainam TIHE %
I (SanSrSu 12 21, AB Tl 3 ) ICEHES R THIZLOPEBDbI D, UT,
SanSrSu 13X AB &FRIEASRZ % Z L A5% W ($12, AB VII17.1 ~ SanSrSa XV 22
F-23 D) o

82 gijahsava- \ZLLTIZH 122105 RV I 28 IZHE S LD, BWOBRMOLED L 5

7 B & H & V72 (il 72 Soma 1) @75(2%?&?“ cf. GELDNER Z.St.o

83 fam VXIS 2\ soma- RIET L D F 265N H (MY —<ITk L CE%
Mz %), abhi-sav/su DNE % RET 5 —F O Inhaltsakkusativ & fif L7z,

84SanSrSa TIFME 2 AR EFH 271V TH 5, F7{EZ Absolutiv TR, satra
JADOLIZ > TV d,

85 epam: W% I, ¥EH &7z Soma 453,

86 Sunahsepa 7% Adhvaryu D% %] %3 U CHtfit 217V, otk 31
2 72 % Hariscandra 75%% % #* & Sunahsepa DKIRDHEE DA TONE > TV 5D
DTH Do anv-a-rabh/labh \Z2>\ClE, cf CaLano ZDMG 53 (1899) 215ff., T2
EcceLine SB 1140 n.1, 306 n.4; OrrTEL Syntax 233, 285: Minarp Trois énigmes I §553a,
(I1 § 50a, 1462, 716a); RENou Vocabulaire 14; Gonpa Savayajna 129, 153; Bobewitz JB I
1-65 p.145 n.15; Goro, JIBS 24-2 (1976) 1013,

87 AB, SanSrSu & b 12 juhoti H SAF - 7255852 T juhavam cakiras T O (cf.
PanTI1139) & Br, KausU, SrSa 2/ 612 EHETH S, RV IZix Med. julvé,
Juhré BRSNS o hva/hav'/hi TW5) (B 213 juhdva RV, -, sam- Br.) & X34
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62 /lﬁ'//\/l'—/\%unu nR (fﬁﬂ%)

W2, BOFH (Hariscandra T) ZRHS & (lI~N) Bz, (F0 L)
AL, Agni &, HloTwaEE LT, fi Varuna DR ) 242 D 72012
[EUTHLTESoTIELW...]) [IV14-5%] &) 2o 2 38 % v Co

WIZ, 2 ki) 2 & &0 Ko |2, Ahavaniya £9K (T
DEKEANSNDNE ] HK) RS, (T BEo4] L5z, &1
fFiFonsz TROLoZ) S28...)% & (Bx59),

L7zOIZHWLEN b0 EEZHND,

88 qvabhytha- Soma S O#H DI (F7213h) 1BV T ThN ik 0K %
& T2 HH L ava 75 TRIBANT T 2#EET 52 LIIMTlER Vv, Bz,
DeLsrick AiSynt. 450 1% ava-ay/i 12 TF > TIT L, Wb OFERE 2805721, “Blour
unek—JRlotn] setzen noch die Bedeutung weggehen an, indessen handelt es sich
meist um ein Herabgehen zum Flusse oder sonst zum Wasser” (PW & %25 ] 0#F
PR AHET 225 3L AEDOHE, NI, TRIFIUIKNEEDY TITC 2 E2TE))
LT Bo

891'\7 14 (B, FAD72H12, Agni &, Hl>oTWwhHE LT, i Varuna D&

CRLEZS) TR LV, b L CELHE, kb I GERFL LT, [FIZ] a#
L .,a?b‘b, HOWLMEIHLEREM->TLEZ, A4 D) ME(ZDLI %
HELTEIE, Feozdi, Agni &, #EMZE- T, FroBEIZH (bha
va Bl L), TOBOBEHIZENT, mdEI, BHNICLoTED L, ez
@12, Varuna %, BEOYW%E) Yoo, mHEZBVRD L, T4 ORI S
WHTHN), B SunahSepa |2 BI4% L 7% \» Vamadeva K i #o mumugdhi
(4d) 3% — 17— F, SanSrSu 1% RV IV 15,1V 1,4 DNATZ L2 Pratiika T3l < o
WeLLER Sunahsepa 83 (%, Hss. OMIFHIEX R EN2L DS, o THEXBE SN
EF B, T B 2 FHEOYG, WO Pratika 7217 TR B SanSrSa AV
TLIIHOMEFAWIE L T2 L 238R T2 b0 b s, avabhrta (28§
LA, KD DI E BROEE: Varuna IZFEE DT 5115,

90 ata wrdhvam: & A \WE, TZ295 EdS>Tl.

NV 27 (F O] &5Zis, MyfiFons TRhololxy 226, &
o [FEIE] L7z fiix EEEE LCO) o Twnizoihrs, 20X

W2, Ta s, Agni &, VM bE@E-oTLE X2, KOWTWw5 Hotar
X, 22z, BRI, 2, EEEDTHS). vf mumugdhi pasan (Pada c) 7%
F—7—F, Atri RO sahdsrad OFEHUL GeLoner 125€9  (WeBer Ind.St. X 68
% J87R : Purusamedha [ A% L 3255500 o4121%, 31320 1000 ¥HB L O
5100 5H & SIS R £ 213 EFEOH & B WHLS - SanSrSa XVI 10,100 BWVHLS
N7z E B O IE L AR Hb LT, EBRICHEEIC SN A b, XVI 1216-20, CL
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Yat oy o= WEERIR (1RE) 63
(2) [~ SanSrSa XV 24]) 45 & (%ki2), SunahSepa & Visvamitra O
D IS 72 (SanSrSa £ D % - 72) 0 D2 Sayavasa O Ajigarta 135
572 TRsi &, RICE TR KL Lo TR & Visvamitra 135 - 72,
TH A N2 DB ZFNITZIT 728 072) Lo i (22T (i3] sa = n92)
Visvamitra ®F, Devarata (T4 128215 /z%)) Tholze 2O (B
i3 %) Kapileya & Babhrava 72 B3 ICE S 5 (k3 5)%,
(3) 7@ (—=n92) Suyavasa D F Ajigarta 135 > 7= [FiE, EHFV%
IEOPTIc & > TEEZ DT X H%) &,
35 & (—n92) Siayavasa D Ajigarta I35 - 72,

WEeBER ZDMG 18 269f), Z @ [#iFh) TIE 100x3=300 5 & % > T\ b, V 27b
asamista (+ hi) 13 Ipf. amusicas \2%F L CRBAZDED Aor. (Z DREREIZDWT
1%, cf Horrmann Inj. 157f, DeLrUck AiSynt. 578, Vergl.Syint. II 283f., Tumeme Plsq.
7)o

2 H4F (OWTFNPOKIE) 2 LIV TAHI EICE ) XOEGERT A 4~
¥ 7 A LOEENS, (0] LIRLZzsa $FFEE 558, 22T 0L)%HE
A b,

98 arasata: RV O A % TW72 74 @ s-Aor. 2> 5, Sunahsepa 258 721215724
Devarata- % i3 % 72012 N TRYIHE S L7 BIFERE Ipfo Cf NarTEN Sigm.Aor.
221,

WIRIZEMICIR S b B, TR 2 RZE M, Ry BXO TOR) B, v 77—
At ), \ZHD EES s Girija-Babhravya-72 5 N%41& AB VII 12 12BN 5, 20
— 31 SanSrSa 12k %

9 tvam v ehi TENE, MW/ 7275, Fvr s u @ Sandhi (BEEFOHTCTL#H « O F
%, cf Pan11,14) (22w Cid Pan VIII 333 2 (RIFEDOFERO T (7272 Ly
] Ok, BEORIT o lZB D 155 of AIG 1320, iF THi5E) p.15 n.26, FaLk
ZDMG 134 p.1331n.49) o SanSrSu i tam vai vikvayavaha iti TH % T ZIEOH &
BIJe ABIZHD L) A x L rRT, WELL I IZEDN L. vai HELL
TERWEFIHO SN L BNIHEP AT D, B 213 DELerUck AiSynt. 485f. D551
LA, S 512, ZOFEH, T TIES 508G23, G24.

96 pi-hvaya-": cf. WeBER Ind.St. IX 316f, & 512 CaLanp Zauberei Nr.78 (p.57) (2
NaPl%bSE L, 512, FH MRgveda X 128 Vihavya-Sukta O R FIEE
FALFCFEWSE 632 (2015) 252-258 B/, SanSrSa Tix T2 (L& 9)) &v)
Visvamitra D& 225N %o
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64 Tat oy —\EERTR (R
MEFUZ X o T (B3] Angiras —EOFE,
Ajigarta DL LTHZ 272 1% (kavi-) TH 5D,
Rsi £9, QHLLSED (M) fA 5
MWD %, Db E~E) (G17)

Lo DD (—n92) Sunahsepa l3E - 77,

MA%] B7z072 (Aor)®, BEXNWEFIZLTWILID%,

sadra 72 H OMIC [ 2] [Ax»] 1572 BEBRLA)Y ZEDRhnw &
7Ehs

HF7-5 3000 [oh%] 2Bk

BATZ (Ipf), FAL D B, Angiras L1900 (G18)

o (4) §4& (—=n92) Suayavasa D Ajigarta 15 - 7z,
(2D ENFE, WELWTX, HMEFETW5,

HEANTOARIC X o THA SN,
FNERITEIH B0,

97 Sunahsepa ®7R L7 RV ik 265 (R2) rsi- & LCOREN % &k L CIEO
PIFTRLDTHAL I fsi- THH, AL X, bEdbe TREANDLE] ZEIRL
e lbisd, RV O EEs (TR2)) EEF kavi- TRF ), vipra- T(E
) BRAH RELLIFEING,

98 AB O NHANE adarsur 122> Tid Horrmany Aufs. 147 % R & (0 1.PL Wz-
Aor. adarsma 5 " IRKINIVES N72T) o SanSrSa adraksur 13 s-Aor. (2 & 5 IEH .

9 glapsata: labh 15 %) @ s-Aor. 3Pl. SanSrSa I2 & % alipsata 1% Desiderativ
3Sg. Ipf. LR TE %, TIANIE] 1572 = >720c — Text nldo

100 Angiras DRAD (HRD) BEx LKMHATIESRS D2 H DI, EA%E
T %L, —BOMTO L) b Tnddnt b,

WL BT AB nihnave (SanSrSu 13 1EBI niknuve) 122w T, Goro LPrés.
Bl ERE B —~r%& LT IBICHNS % ni-hnava- THESE) 12510
nreped).
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TaF Ny = YRERI () 65

724 [3]00 A2 (IR GES) ) (G19)
Lo ¥4 & (=n92) Sunahsepa I35 - 72,

T2y L, —F, BnZ 2352 eHLL,
ZOTERENPLD, T§HILICRAI,

sudra (BT A BB 25 [Fid] (b)) Haho72072 (Aor)104
BEATREZ 2 L1065 SFEIZL o TH SNz (G0)

Lo (B) MBHEAWEE [(72]) &, Visvamitra 733E ) i L 72,106 5% & (—
n92) Visvamitra (ZE -7, [~ SanSrSa XV 25]

[Sayavasa D11, F SIS L L,
WITTYY L &L

102 PR EOE sata (£ = — 5575

103 Squdran nyavad. Z O RKXIBEEDS arya- DFLE - B L Bb b, of arva
dharma- T7—) X DAN4 2L o CoiF, 7% (R TEBETEUE) 3432
) o CLALEUZBIT B (cattari) arivasaccani 7 —1) YD ANAIZE > THOEFE, Y
Bl o

104 ygpagah G17 % Bk U CEE 23837, SanSrSa mapagah & G17 DRIFEFIZF]
PR TH Ao

105 gsamdheya-o sam-dha (& T (G855 % & A X EYFMICELE L C) W, #HE7 5,
EYW ) BWRTHY, asamdheya- & THHET, HRTLH I ENTER V] HIEIZ
LHWwWHENL, 22T, F72, —EH- 7201 (ELL) HOEEZ2 W) &
LI TE %,

106 SanSrSu: MEBEATRE [75] &5 o722 & Visvamitra 735 ) H L7z, (2
MTHE — L&KL o) asamdheyam % & - HFI2 Visvamitra 25051 2 & 127
%o asamdheyam \\ZFEFRHGEL L TOERXRE D L2905 Lk,

107 AB wvisisasisur 13 sas THRE$ %) \ZREEENIE (- n6b) ; FEHO#fis
B visisasisu- DA FIFE L AW E B RICH - 2w BN H 5. SanSrSa

AT D asthat \Z#5el T3, Pada O ) TLEH# 2T, RV @ Inj. ZHEM L 727K
WHELbEZ 5N D,
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66 vaFuny o= \PRERIR ()
2 <] fE7z (Aor)s ZOFEDETNI - TEWITF R,
IR ORRDET725HZ ENE AN (EIL) ] (G21)

L. (6) §5% (—»n92) Sunahsepa lZ= o7z,
FZn7% 51 (»n92) [(FHid] FTAIZHESED X9 12108
FhR0FE X109 ZOWRE % 57E
W 2nED X HIZ LT, B2 Angiras lTEO L DTH Y 5H5 |
BOET725Z 2 hnbh%E] (G22)
o 5 & (=n92) Visvamitra i35 - 72,
Mg FAroE REEE) L, BlX, ROBF/-HbDOMmT, & 510,
BEOTREIRODKZHDLIDER LD (—nl10),11
RO, WA IZHET AEEIZG AL (=nll0),
IN%EL-T, BIZEEY TS GED) D72 12 (G23)

Lo (7) 5% (—»n92) Sunahsepa l3E -7z,

MEsH»] FEL TSR 5IE, [DEiE] FH)ATkwn, 18

108 jrigpayas Konj. (subj.) i L FoOEE>RIHELr IO LEbN L, Yo —5F
FEQFEETH S D o SanSrSa (XA jiapava \ZTLZ5,

109 *-putra- 122\ T l& Lopers Philologica Indica 86, 231, 347 n.3, TmeME MSS 44
(Fg. Horrmann 1) 251. #HOMEFT2H A5 X 9512, Visvamitra (& TR H
% (G24: Bharata ®—%) @ Rsi (G23: Gathin D F55R) THo72Z Lk b,

10 FAf1427R D ) Opt.o

UL 525 <, Visvamitra (3 Gathin —EOH D, R EMLORAOETHY, £
NEZTHSZ LR D, LWVIDTHA),

N2 EROEM (FAOFEHE L) 2 H7R. a—c 12 Opt. EHWTW5,

13 AB samjiiananesu 13 SanSrSu (2 5 samjananesu 5 iz b o L L i
s (el samjia- T6 %, W) M7, AB brayat \2xt L, SanSrSu @ brayas
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SaF Ny —WEERR (B 67
FADSKNE [2#ERA] X912, [F72] D0,
9 L7z 5878, Bharata DM (Fid) X1
BOBT7-22 b hE ] (G24)

Lo §5 &, Visvamitra (3BT 72H 255D 22 1F 72115,

[~ SanSrSa XV 26]

Madhucchandas & — [F7z5i3] Bilri6 —

Rsabha (&, Renu (&, Astaka (3,

HETHN, WHTHLU Hi-bid,

Wi LALOF (RAEREH) THHI LI o2 E5bE L) (G25)

Eo

VII 18 (~ SanSrSa XV 26 i%H1-27))

(1) Z o Visvamitra 121X 101 ® B F 76 05H > 720 T2 L <50 A
Madhucchandas & ) $4EETH > 720 50 NMFELTH 72, (2) 2D
CEEERETHo7F-HBIEFEVEIR O Bbhroi, b %
(Visvamitra 1&) Wi-o 7z19 [T5E120 2B 745 OFRKRITH O 5 2 50

MBIES-oTlEL WY, BINEE, SoTLvy OFPHEARTH B, Zhilis,
LA, ZkmeZ (M) LdvE2 605,

114 pharataysabha: RV O1E#EE, A R -ar-o

115 AB amantryam dasa:: SanSrSu -cakre, cf. n.38; 3. [FH5ET

116 §ypotana Iptv. 2P = — §FEDFEIE -tana \2 & %,

17 AB sthana |37 = — ¥ 3EOFERBIC X 5, SanSrSu & stha asmai (v sthasmai)
2% (GBI, Pada XY & LA,

18 gsmai jyaisthaya: Kasusattraktion, AiSynt. 149f. Ol % i X, cf n.136.

19 gnu-vy-a-har/hy DER, PWIZHES Br, Ep. 2508028 F 51 %). 5
Wik, HiZ TEwDIr7, HLDU2) &b,

120 AB Pl antan :: SanSrSa antam Sg.o praja- \& TFH#H) & EWRST 612138
HE,
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08 Yty o SRR ()

fwizy Lo f5 7%, =0 Andhra, Pundra, Sabara, Pulinda, Miatiba & \»
312 B D% DA% k75 B Visvamitra O F372 513 Dasyu (RHH)
DHEHDORMIZHR D %\, 12

(3) ¥4 & (—n92) Madhucchandas (& (i, £40) 50 A& & HIZF

o712,

[Fx DUNRESTHZ &,

ZOHPIFA I T B

ICEE, ¥, L Th,

BT &) B b THRAIEH D15 (G26) &,

121 phaksista: cf. NARTEN Sigm.Aor. 180: s-Aor. Opt.-Prek. |& mantra DSk L V) £
WAXBITENZ LT 72BN D 2 e nizo, 221, Bwod) & LT man-
tra DSBS T L EE T4, LA L, bha (Akt. 52255241, Med. [
B2 A<EABIZGPES 2 5]) @ Med. 2*5 Prek. # fEA %A 12TV IZ LT
L ZOFERIC D, E 512, Goro Morphology 94 n.219 &,

122 5% iti, cf. OrrTEL Syntax p.1lo FEFTICHI D X Lo

128SanSrSa M..&v), Bhko o, &) %%0 Dasyu2bTh b, Vis
vamitra D T #7251k Dasyu DF 2B OMIZHK b L wE [A41E] S-oTw5hb
(M2 LT %) Jo SanSrSa 1d Pulinda % & &, Matiba i+ ) 12 Macipa % #.
CCZBEF LN B EESAE, Andhra RFEE, A Y T YEELIZEZ bW
Hith 2 b - T\ b, G25 @ Visvamitra DS 45 KT8, Visvamitra 1Z4EE D 50
AD5EE & BT, Madhucchandas LLF @ 50 4 % FI6I2fE %, Sunahsepa % 4558
FE L TRREZMPE L) EEZ BN L, ELED S0 HIZDOWTIE, ABEH
HIZIREL T, BN T—HOMRFEHIZ Y2518, HITSELL ) ICBbNI s,
(bv &4 FEE, 34 v =FH, YV REKER, 7527 FESEL IS
NHZTEL, AV P 3=y SFEEROFEREICEYMICE > TR S NI TT:
Td 5,) Cf JB I 146 yada vai pita putram niravasavayati uttarato vava sa tam
niravasayayati T XS ET 2 BR S &L (I~ AM S & THio ) HEICIE, db
~NEIEEN (BT 2BRSEL072), & 512 Rav Staat und Gesellschaft 14 2
i, JBFEO Visvamitra O THROFMELHIEA » F 7= YR THL I LIE, HS
RN CHHOFEIIWINENTLES /T EEZRLTVAEDE LNV, R
PRS0 3 (2014) 51, 53 i, Tk TEwtky 43 (2016) 174f Z:Hd,

124 SanSrSa 45 &, Madhucchandas 2 16% & § 24ELDH 2L, HHI1THE N
Ll o7, 22C (sa) Madhucchandas 13- 72 Jo
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TaF oy =R () 69
(4) ¥4 &, Vigvamitra (& (ExX2) 6 U s T2 G175 %2272,

(5) [~ SanSrSa XV 27]
29w [Bebizl, BTbL, FEIEA,
BRIIECHEIBLERDLTHS ),
FADFHEY (mana- HEDEW) ZfF LBENTINALZ LT,
FEBELE b OoHZ L [Fi-bid] 2 LTN/ (Aor) DL
(G27)

(6) JgiEE Devarata & & 12
FBEIZE A, Gathin froH7/-H128 X,
[(Bbid] B, BT REEHLLTHL,129 BF7-5 L,
ZOED, BlbllloT, IELWHERET FFO0, (G28)

(7) Z @ Devarata 725 ?, Kusika DH 725 X131

125 smasi (37 = — FFEOFEIRIC L b,

126 pratita- Fﬂ?\ COHNT, IGUTC, BEINT, MELT, BAT) 2R
WHETH LA, EXOEHEIT L) M (- nll0, nll2) 2ZFRICHLID
EEbNDL, Nl (ERXCZ#H LAz) ) L3R L7 VI 16,10 prativava 2.

127 TH4%2$2%, BHICEGE)] OF+ L3 Sunahsepa 3T D THA I,

128 gathina-: gathin- 7> SA1E S N7z A%, cof Pan VI 4,165,

129 yadh (i) yah stha (&b & b & “yas stha DFEWET, “yastha &0 (EH ),
EARENTW D THAD (SST~ST). SanSrSu @ “yasthas tu |3 Z DEREH 5
AnzborEZ NS,

130 esa vah sadvivacanam: B 5 < idam bhavati/asti 1252 O [HELHE] I2E
b, FboTWwW5h;  w&ELTWA | O (Horrvmann Aufs. 557-559, #iiE TE]]
£ SPALF GRS 552 2007, (220) (223), Goto Gs. Elizarenkova, 2008, 115-122) |
L5, FEHWEITH S D . SanSrSu esa vas tad vivacanah VL T % Lﬁ’i@“(
sadvivacanah ® X 9 7 Bahuvrihi 12252, EHIZZN0OHN-bor LIS
b (TZoHW, 22T, BLLOUWEEL)).

131 2044 % Pl (elliptischer PL) 123 % 7217 C—lkD&H7-H & FR$ 5, of
DeLerick AiSynt. 102, Kusika & Visvamitra & ORI\ Tid n.139 2,
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70 Tat oy = \EERTR (RE)
BETH Do WRIHEZS
Bl-bl, FAOBERE [£1 12 B2 G0 ELZI LIk AH 13,
FLTE S, [Fed] HoTWADHIB HERIZH .13 (G29)

(8) &5 Visvamitra D725 1E—5 LT,
By AHELICEAE \75“6/5\\/‘, 135
Devarata # & & L CHRGEL 72,
[—&As] BLECTH D L 912, Gathin DF 72513136 (G30)

(9) Devarata (x84l (Rsi) & L C,
WOEFED 12, FEOENNIBT

182 yusmans ca davam ma upeta - - o - | -() — - - (Sloka & LCid Vipula 3 ¥ 4
7)o maupetd D a-u \I—EFEHA . au>au, ai>ai OZEALDEEIZZE T L TWzb O
E#EZ N5, Cf G4 sa iravati (n13)o upeta & Fut. 11 C, JCH *upaita 23KD &
5%, Goro Materialien I (1990) 997 12%:1F 55 Fut. -isya-" & [WkE, ay/i D—
HOBNERDO—DLEZBRETH D, Fut. L IZIE, EHD eta 12K b D
(SB+) OBz, pretasmi AB VIII 153™, pretasi ib. 2™ 3 L 2 OHEFT D upeta 73
7’?1] ENBDIRTH Do SanSrSa 1% 3Sg. Med. Iptv. % HVT copetam &5 555, ay/

21376k Med. I3 7% < (cf. Goro [IAT 995), AB > — RUR#E 72 &8 B & ORI IS
l?‘ LHNTHA I,

133 pidmasi: JCF Perf. & Td % veda, vidma 7> 51 5 f(Lf R (Frae
quamperfekt) avet, *avidma 7> H W I/E SN2 EE 2 FHBAERRERIZ Y = — &5 @nu):'
AL 729, i AVP IZHBIA S %5, 1LPLIEE LTI, 1@ vidmas Kh AVP
BAU SvetU Ep. KL 2SR 65, T4 2355 T 2 Hik) 1% G23 @ daiva- daya-,
G31 @ daiva- veda- 122472 %

134 Z ZC, Visvamitra DF1E#D 2 EEZ BNDD, iti /R RO _MGIEFE
DOBTH 5,

35 Z @ Pada & RV VIII 27,14b visve sakam sardtayah @ visve % sarve 2728 272
e,

136 G26 2 M8, devarataya tasthire ... Sraisthyaya: Dat. @ Attraktion |22\ Tl
AiSynt. 1491 24, cf G25 (n.118). SanSrSu d jyaisthve sraisthye ca 1% dhytyai &\

I BIOAMifiE D Dat. % #1F, Lok +stha DR (cf. G26) 1222 TH S MIT LB
ECHr9,
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Jahnu —fEDSZEHME &
Gathin —EDOM % 12JE 3 % Vedal® & D EI12,139 (G31)

(10) LAEAY, 2@ 100 @ rc (Rgveda DFHE) DI A2 & 512K (gatha)
% 3 M0 Sunahsepa DWiETH 5, (11) Z4 % Hotar 7° (Rajasuya %12
BWC, Afo) EEEZZ B 2EDZOICES. (12) £O8EEIHE
L, O XIZHEE > T (Adhvaryu 13) JRET 5 (BVoFE AN
5)0 ﬁi%fﬂf‘%%ol‘“ I bnEmE, Bo& () 1L, FUlLo
T, B¢ L1l% %, (13) Tom] M rc 2B TH 5L, [k
2 Ttatha (#50) | ﬁfffk (gatha) \ X3 %o Tom) (T4 ’E@“é D7
ltatha) ZANM72HIET %o WA BT HbDE AMZHIZET L0

137 gdhiyata \% dha O Pass. Ipf. 3Sg.. SanSrSa adhivate T#H &5, WS
% | (adhi < adhi-ay/1, cf. Goto Materialien I 1002ff.) 137z & Bbit b,

138 Veda = brahman-- ManSmr 1 23 2,

139 Visvamitra (r@japutra-, bharatarsi- £ WEN %) O—JEIZICHE Jahnu O HAL
5 ERTH Y, Bharata EOKME D% (Rgveda 25 K 1% Sudas £ 10
T4 % 2 M, Bharata % # & L 72 Sudas £ O §EHH S F Purohita (33 & b &
Vasistha), ZREORATHL (EELLTCoOMEET LT %) Gathin R (BT
& LC?) #k\C, Bharata £ (&fh0) £%E (Purohita) & 75720 @&
&M% Kusika — Gathin — Visvamitra — Sunahséepa = Devarata — Madhucchan-
dase Wz —F LEIZH SN S F KD W TIE, MacpoNeLL-Kerm D& IHH T % &
Mo Z &, 512, LommeL Oriens 18-19 (1965/1966) 200-227 = Kleine Schriften
480-507, Cuauvsey 1987 8, SanSrSu & LT, Jahnu BT 2H72HE LT,
HIEZRL L7z, £ LC, fY Veda %, Gathin O FFH7zHid1. B 5, AB
AL E jahninaam F 721X ca adhipatye L 3 FE AalX 7% 57 (Sloka & LTl
WEFERIZLTH Vipulad ¥4 7) OFBITT, WELZDBDOTHS ),

140 AB pararksatagatha- T100 (F721%, # 100) O yc- (rksata- 1 Br. IRESN 5
ERF+HFN D5 A 7, of AiGIT 372 y) 2 W2 T gatha- % b2, [HBoIFoh
51 lar © TIEE ) 122V T of n71). SanSrSa 13 parahsatarggatha- 1100 LA
LD pe- & gatha- £ % o) 7213 TI00 DL LD e # ko7 gatha KW %) & F
Do ar DR EFT 2D 0D LAV, SanSrSa (EH I aparimita- TEEY FL 4
W, Bxiniev) 249,

Ml F 713 TRAE LRSS 4, of nl30o
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EI2EoT, HoFx, FNICL-T, Ex L7257 B, S (SanSrSa
HHWLIEENL) IO, (14) g, b LEPSEEIIBR =575
ThHEEI121E, £ Rajasaya) ZETLRWEETYH, 2O Sunahse-
pa BT AWFEEFES>TH B I DL v, M2k, 20, NERTEBS
Z LS %, (15) (F) 1000 (GH) #5E D F (Hotar) 1252 223K W\,
100 (3) #ZIGREEIZ, 2L C, COMOHEXEL L, Z LT, HW, M
BozE CEIEH Hotar Db D TH D (2o SansSrSa K)o (16) BT E /K
FT2HEZEL, Thbb, fEoTLLINL v, 1o, T4hbb, BT
7bx FICANS,

2. BBEICOWVT

gatha ¥, (1) G1-Gll1, (2) Gl12-Gl6, (3) G17-G21, (4) G22-G29,
(5) G30-31 D Z V=TT bNb, wiitd, F£& LT anustubh &
D% o

G6 & G11~(G9a) & tristubh TH b, G6 \X ¢ D duhita % /dhita/ & &
L2 EI2& D, IEHO tristubh AR S NS, Gllc tam pasyanti pasavo
vavamsi ca (AB) %, opening (Offnung) 4 ¥ ffi - - - o +break (Mittel-
stick) 2 8 o o +cadence (Kadenz) - o — o o |12 & % unterzahlig (1 FHiA
L) D jagatl (A% 12 FH) L HW SN 5. Gl1d tasmat te matrapi mithu-
nibhavanti \%, /matra 'pi/ L iwA T matra T TO5FHDOHEA I caesura
(Zasur) % K58, 'pi mithu o o » £\ break % £ tberzahlig (1 ¥ HiM
F) @ tristubh £ EZ 5N 5, Gll D/8F LIV TdHh 5 SanSrSa (G9a) 1, b
7% {berzahlig, ¢ #% unterzdhlig, d (& AB Gl1d & [ U < uberzihlig ®
tristubh & HWr <415,

) @ anustubh 12 & % 29 FFH§1%, GI5b & G25d & %R &, W4T
(bd) 754x T o - v o IZ# 2% T, Sloka 123 VW IEHE % /R $, GI5b ®
dvaparah DATH 2 TH% 1 T8 & L T (@ aparah, cf. Pali barasa- <
dvadasa- T121), G15 4xfki% Sloka ® bha-Vipula 122472 %, G25d I$ v - - -
TH#D DD, abe D> T o= o o AT O THEAT = HEATOX A
549, Sloka LLET® anustubh T& 5. i, Glc, Gdc, G12¢, G16a, G30c
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PR HATHAREIRIZ o — o o # D20 SanSrSa Gl6a 1Z 4478 T o - o o 1T
5. Sloka DRFERRTH % pathya 12472 5171%, Gla, G2, G3a, Gbe,
G7¢c, Gl4c, Gl6c, G17c, G18c, G19c¢, G20a, G21c, G24a, G27¢c, G29a T %o it
5T, ZZIZRS5N 5 gatha id, #EA, #v» anustubh 705 Sloka (#F8F
CWEATORIEN D DF Y, AATES S 2ATEHARAT) ~NOBE I ALE D
T 5N B, Sloka 128 H1 1%, G3c, G9c, G10c, G22a, G26¢ HAEEFIZ /S
Nt--.-, MLLGI3aD.---Tdhhb, sandhi 12 Ep. KL IZITR S
N b HCEEDIE S

3. iFEi58T (periphrastisches Perfekt)

Sunahsepa DYFEIC BV TIEH &N 5D —2 12 periphr. Perf. 3%
%o periphr. Perf. (& AV PLREEL L (AV XVIII 227 gamayim cakira: Kaus.
gamayati "{THE 51 OETIH), Perf #%E) O#EAEbLT T AL LT
—MALT 2 Br. iCEB AN X912 b, “am DI kar/ky DFETE
L TRITOPEETH D, Med. & FR LR as/s DETIEE HW
ZENEEDHL L, o, HTHHA, Z2I2iE, ABIC2 M, SanSrSa
W2mESNL, T, 73T LIV cakre, cakara, Wiitney 394 13 &
512, janayam dsa SvetU (I 4), amantrayam asa GopBr (I 2104312, I
218523, 136:707) % %1F %, WurrNey Skt.Gramm? 392ff, 4512 394: §1073d,
BontLingk—GARBE (1909) 394, Goto Morphology 123f.142 22,143

T TE—R

12 [ n.272 1%, B Z\E, gamavam cakara 78 2 FERA A, (A BIE O FiiE
OWED L) 1FHERLENEDPHETE 2 WE L TWYSA, BEIZ Warrney
Skt.Gramm.? 394:1073e %% SB X1 2,38 sd vdd atirecavam cakrih (~ SBK 11l 2,84 sq
vad atiriktam asa) FHWIPUIEH L TV B FEXRLEL L Twb, 2F 0, 255k
TH1Y, Goro Morphology 123 n.272 I3EJIETR&TH 5,

U3 phav'/bhi & DR IO THIZMG T, FHIE Ep, KL IZR S5, Pan 11T
140 & kar/ky \2 & BIIKO A % ¥ 2, Katyayana & Patanjali 13 as 35 & OF bhav'/
bhi |2 X BT % bl 5. Cf AiG I1-2 256.
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AB VII 14,8 sa tathety uktva putram amantravam asa

~ SanSrSu XV 181901 ... amatravam cakre

AB VII 15,7 tau ha madhyame sampadayam cakratuh

= SanSrSa XV 20:191,18

AB VII 16,3 atha ha $unahs$epa iksam cakre

~ SanSrSu XV 21:19210 ... tksam dsa

AB VII 171 atha hasminn anvarabdhe parvabhi$ catasrbhih sasvahaka-
rabhir juhavam cakara

= SanSrSu XV 23:193,13 athasminn anvarabdha etasyaiva siktasya purva-
bhis$ catasrbhir juhavam cakara

AB VII 171 athainam ata urdhvam agnim ahavanivam wupasthapayam
cakara ... iti

~ SanSrSu XV 23:193,26 athahainam agnim wupasthapayam @sa ... ity eta-
yarca ||

AB VII 17,7 atha ha viSvamitrah putran amantravam asa

~ SanSrSu XV 25:194,22 ... dmantrayam cakre

SanSrSa XV 20:191,21 sa tathety uktva varunam rajanam amantrayam cakre

~ AB VII 158 sa varunam rajanam upasasara

4. RE|EF

Sandhi % & RV IRD -ar- n.71, n.114, n.140, Text n.16; # & v n.95;
ma upeta /maupeta/ n.132, n.13; sa iravati /sairavati/
n.l13, G4.

o — ¥, FEiE Vedic forms n.102 (BRI -@); n.107 (Inj.); n.108
(Konj.); n.116 (Iptv. 2pl. -tana); n.117 (Ind. 2.PL
-thana); n.125, n.133 (Ind. 1.PL -masi).

BB verbal forms  n98 (adarsur, adraksur); nl101 (ni-hnuve, ni-
hnave); n.104 (mapagas), n121 (bhaksista); n.132
(Futll upeta), n46 (Konjunktiv, subjunctive cardti).
—F L WiEFE n38 (asa 12 & 5 5ET), ndb
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Optativ, optative

YaF oy 2 SEERT (L) 75
(Serate). — jan' n.3, nl4, n2l, n27, n3l: labh
(alapsata, alipsata) n.99; sas & sas/sis n.65, n.107; vi-
hva/ hu, vihvaya- n.95, n.96.

n.8l1, n.110, n.112, n.121.

Imperfekt G18, n.11, n.37, n.59, n.91, n.93, n.137.

Aorist G18, G20, G21, G27,n.31,n33,1n.36,n.37,n.91,n.93, n.97,
n.l121.

Perfekt n.2,n.11, n.26, n.29, n.36, n.37, n.59, n.77, n.78, n.133; 3..

#H5ElG M, Suppletion, suppletion n.29, n.33, n.70

Kontaminierung, contamination, {758 n.35

vrddhi JRA, TERGE n.2, n.35.

Inhaltsakkusativ, content accusative n.24, n.83.

Kasusattraktion, case (dative) attraction n.118, n.136.

Kongruenz, concorde, agreement, —3X n.13, n.23.

{45 pronoun, CHDMRAF, sa VII 17, n.92.

idam + bhai/as {5 n.21, n.130, n.141.

elliptischer Plural n.131.

tred-, trica- n72.

praja- n.120.

sma n.26, n.71, n.77, n.78, n.79.

ha, itthasa n.2, nll, n.18 n.26, n.59 n.77, n.78, n.79, n.81.

Panini n.11, n45, n.87, n.95, n.128, n.143.

EATHE ascetics,

Varuna

Indra

Visvamitra

LB & s E nl4 nl8 ndl (sram, sra-
mana-).

VII 14,1-8, VII 15,1.8, VII 16,6, VII 17,1; n.31, n42, n.56,
n.89: n42 (Varuna & Indra).

VII 151-5 (+SanSrSa XV 19:19138), VII 169-11; n.25,
n4l, n42, n.53, n.74,

VII 16,1, VII 17,2; 5-7, VII 181.24.8, n.96, n.106, n.109,
n.lll, n122, n.131, n.134, n.139.
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Vasistha
Angiras
Ajigarta

Sayavasa

TaFuny = —\EERI (%)

VII 16,1, n.63, n.139.
G17, G18, G22, n.100.

VII 15,6, VII 16,1-4, VII 172, G17, n.51.

VII 156, VII 16,1-4, G21, n.51.

5. E&EER, NE—B
(KRFHLTlE, anusvara ®FEicll m %, anunasika |2 7 % Wb, — Text n.l)

AA

AB

AiG
AiSynt.
AU
AKk.
Aor.
ApDhSa
AV
AVP
BAU
BAUK
BaudhDhSu
Br.

ChU
Dat.

Ep.
EWAia

Fut.
GautDhSt
Gen.
GopBr

Aitareya-Aranyaka

Aitareya-Brahmana

Altindische Grammatik — W ACKERNAGEL

Altindische Syntax — DELBRUCK
Aitareya-Upanisad

Akkusativ, accusative

Aorist
Apastamba-Dharmasitra
Atharvaveda

Atharvaveda-Paippalada

Brhadaranyaka-Upanisad (Madhyandina)

[ (Kanva)
Baudhayana-Dharmasutra
Brahmana(s)
Chandogya-Upanisad
Dativ, dative

Epic Sanskrit
Etymologisches Worterbuch des
MAYRHOFER

Futur, future
Gautasma-Dharmasttra
Genitiv, genitive

Gopatha-Brahmana
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Ind.

Inj.
Instr.
Ipf.

Iptv.
KathU
KausUp
Kh

KL

Konj.
KpS

KS

Lit.

Lok.
ManSmr
ManSrSu
MBhar
MS

Opt.

b

Pan
Part.
Perf.
periphr.
Pkt.

PW

RV
SanSrSu
SB

TaFony =R (R5) 77
Indikativ, indicative
Injunktiv, injunctive
Instrumental
Imperfekt, imperfect
Imperativ, imperative
Katha-Upanisad
Kausitaki-Upanisad
Rgveda-Khila
Klassisches Sanskarit, Classical Sanskrit
Konjunktiv, subjunctive
Kapisthala-Katha-Sarhhita
Katha-Samhita
[CERDFIZE D 1) )
Lokativ, locative
mantra
Manu-Smrti
Manava-Srautasiitra
Mahabharata
Maitrayani Sarmhita
Optativ, optative
Prosa (“brahmana-")
Panini (Astadhyayi)
Partizip, participle
Perfekt, perfect
periphrastisch, periphrastic
Prakrt (Mittelindoarisch, Middle Indo-Aryan)
— BouTLINGK-RoTH
Rgveda
Sankhayana-Srautasitra

Satapatha-Brahmana (Madhyandina)
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SBK
Sigm.Aor.
SN

SrSu.
SvetU
TA
VisnSmr
VisnuDhUPur
YajnSmr
YS

YaFony o —\WEERER (1%E)
7 (Kanva)
Sigmatische Aoriste: -s-, -is-, -Sa-, -sis-aorists
Suttanipata (pali)
Srautasitra (s)
Svetagvatara-Upanisad
Taittiriya-Aranyaka
Vers (8loka, gatha & X1E¥n 2 HARAYHESD)
Visnu-Smrti
Visnu-Dharmottara-Purana
Yajnavalkya-Smrti

Yajurveda-Sarnhita (s)

AB B8R (ERRICEEMIAZVWLOE &)

Ed. AurrecHt

Theodor Avurrecnt, Das Aitareya Brahmana. Mit
Ausziigen aus dem Commentare von Sayanacarya

und anderen Beilagen. Bonn 1879.

Ed. Nirnayasagar Aitareyabrahmana. Bombay 1925.

Ed. Hauve

Ed. BiblInd.

Ed. AnandasSS

Ed. MaLaviYA

Martin Have, The Aitareya Brahmanam of the
Rigveda. Edited, translated and explained. 2 vols.
Bombay-London 1863.

The Aitareya Brahmana of the Rg-veda, with the
commentary of Sayana Acharya. Ed. by Satyavrata
SAmaSrAML 4 vols. Calcutta 1895, 1896, 1896, 1906.
Anandééramasamsklgtagranthévalih 32: Aitareya-
brahmanam. Srimatsayanacaryaviracitabhasyasa-
metam. 2 vols. 2nd ed. Poona 1930, 1931 (11896).
The Aitareya Brahmana of the Rgveda, with the
commentary Vedartha-prakasa of Sayanacarya and
‘Sarala’ Hindi translation. Edited & translated by
Sudhakar Maraviva, 2 vols. Varanasi 1980, 1983.

— 145 —



Ed. Nag Publishers

Ed. Trivadrum

SanSrSa %

Ed. HILLEBRANDT

STREITER Diss.

ZRXEk
H. W. BopeEwirz

Tatuny = YRERI () 79

The Aitareyabrahmana. [With the vrtti Sukhapra-
da of Sadgurusisya from Chs. 1-32 & Sayana’s
Commentary from Chs. 33-40]. 3 vols. Revised &
enlarged edition, Mirzapur 1991.
Aitareyabrahmana. With the Vrtti Sukhaprada of
Sadgurusisya.Vol. I 1-15 Adhyayas. Ed. by R
ANANTAKRSNA SAsTrL Trivandrum 1942. Vo. IL 16-25
Adhyayas. Ed. by P. K. NarayaNa Prrar Trivan-
drum 1952. Vo. III. 26-32 Adhyayas. Ed. by Suranad
Kungan Prear Trivandrum 1955. Trivandrum San-
skrit Series 149, 167, 176. (Saunahsepam D EHj % TT
Ed. #b5.)

The Sankhayana Srauta Sutra, together with the
commentary of Varadattasuta Anartiya. Vol. I. Text
of the Sutra, critical notes, indices. Calcutta 1888
(Bibliotheca Indica 99).

Fridericvs STREITER, De Sunahsepo, fabla indica ex
codicibvs manvscriptis edita. Dissertatio inavgvra-
lis. Berolini 1861.

Jaiminiya Brahmana I, 1-65. Translation and com-
mentary, with a study agnihotra and pranagnihotra.
Leiden 1973.

Otto BonTrLingk-Rudolph Rotn Sanskrit-Worterbuch. 7 Bande. St. Pe-

Otto BOHTLINGK

tersburg 1855-1875. [PW]
Sanskrit-Chrestomathie. 2., ganzlich umgearbeitete
Auflage. St. Petersburg 1877.
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80

Otto BOHTLINGK

BonTLINGK-GARBE

W. CALAND

W. CALAND

CaLAND-HENRY

George CARDONA

B. B. Cuausey (Ed.)

Bertold DEeLBRUCK

Berthold DEeLBRUCK

EAIIE S

Julius EcGELING

Harrry FaLk

TaFuny = —\EERI (%)

“Grammatische Absonderlichkeiten im Aitareja-
brahmana”. Berichte tiber die Verhandlungen der
Koniglich Siachsischen Gesellschaft der Wissen-
schaften zu Leipzig (BKSGW), Philosophisch-histori-
sche Klasse, 52 (1900) 413-421.
Sanskrit-Chrestomathie von Otto Bohtlingk. Hrsg.
von Richard Garse. Leipzig 19009.

“Zur Exegese und Kritik der rituellen Suatras,
XVIII-XXVII", ZDMG 53 (1899) 205-230, 388=
Kleine Schriften, Stuttgart 1990, 44-69.

Altindische Zaubereil. Darstellung der altindischen
“Wunschopfer”. Amsterdam 1908.

L'agnistoma. Description compléte de la forme
normale du sacrifice de soma dans le culte Védique,
par W. CaLanp, V. HEnry. 2 tomes. Paris 1906.
“The Old Indo-Aryan tense system”, JAOS 122-2
(2002) 235-243.

Visvamitra in Vedic and Post Vedic Literature.
Hoshiarpur 1987.

Altindische Syntax. Halle an der Saale 1888.
Vergleichende Syntax der indogermanischen
Sprachen II. Strassburg 1897. (BrRucMANN-DELBRUCK
Grundriss der vergleichenden Grammatik der indo-
germanischen Sprachen IV)

Ty 72z —512B81F 5 1 AR#EREONIZE) KB
REFRFBE A FERZE 45-2 (2005), xv + 347pp.
The Satapatha-Brajmana. According to the text of
the Madhyandina school. 5 parts. Oxford 1882-1900.
“Die Legende von Sunahéepa vor ihrem rituellen
Hintergrund”, ZDMG 134 (1984) 115-135.
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Harry FaLk

Karl Friedrich GELDNER

J. Gonpa

J. Gonpa

Toshifumi GoTo

Toshifumi Goto

Toshifumi GoTo

Toshifumi GoTo

Tatuny = YRERI () 81

“Vedische Opfer im Pali-Kanon”, BEI 6 (1988) 225-
254.

Der Rig-Veda. Aus dem Sanskrit ins Deutsche
ibersetzt und mit einem laufenden Kommentar
versehen. 3 Bde. Cambridge, Mass. 1951.

“The pronoun ka and the proper name ka” ALB 50,
Golden Juilee Volume (1986) 85-105 = Selected
Studies. Volume VI, Part 2. Leiden 1991, 449-469.
The Savayajnas (Kausikasttra 60-68). Translation,
introduction, commentary. Amsterdam 1965.
“vabh- : labh-+ d in der vedischen Literatur”, TFIEE
FALBEWIZED 24-2 (1976) 1015-1007.

Die ,I. Prasensklasse” im Vedischen. Wien 1987. 2.
Auflage 1996.

“Materialien zu einer Liste altindischer Verbalfor-
men: 1. and, 2. av/i, 3. as/s”, VIS RIRSF T
#+50 Bulletin of the National Museum of Ethnolo-
gy (Osaka) 15-4 (1990[1991]) 987-1012.

Mk oielf), T4 FO%FE -4 FOFE—H
A7)y kT rvyaY—y, ENBE, BioE—
i, FFFE 1994, 50-53.

[Chandogya-Upanisad IV 1-3 FPautrayana & Raik-
vadJ, THIEESALECEANIZED 42-2 (1994) 1041-1035.
M'Veda £33.® brahmodya & Samyutta-Nikaya I 1,2,
34, TENEESAALESEWIED 43-1 (1994) 486-481.
“Zur Geschichte vom Konig Janasruti Pautrayana
(Chandogya-Upanisad IV 1-3)", Studien zur Indolo-
gie und Iranistik 20 = Festschrift Paul Thieme zum
90. Geburtstag (1996) 89-115.

Sandilya @ # 317 % —Brahmana & Upanisad &
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82 vaFuny z—SEERIR (TRR)

D—], TSR EBRL &wmE (12 P&
M EALHCAL D kAL 1996, 860-844.

Toshifumi GoTo “Zur Lehre Sandilyas —Zwischen Brahmana und
Upanisad—", Langue, style et structure dans le
monde indien. Centenaire de Louis Renou. Actes du
Colloque international, Paris, 25-27 janvier 1996,
Paris 1996[1997], 71-89.

Toshifumi GoTo “Purtiravas und Urvasi aus dem neuentdeckten
Vadhala-Anvakhyana (Ed. Ikari)”. Anusantatyai
Festschrift fir Johanna Narten zum 70. Geburtstag.
Dettelbach 2000[2001], 79-110.

Toshifumi GoTo “Funktionen des Akkusativs und Rektionsarten des
Verbums —anhand des Altindoarischen—", Indo-

germanische Syntax —Fragen und Perspektiven—,
Wiesbaden 2002, 21-42.

TR THAEE & /NEEF Vv SB Saldm as), TENEESRALES:
WF7Ea 55-2 (2007) 809-805.
Toshifumi GoTo “Reisekarren und das Wohnen in der Hitte: salam

as im Satapatha-Brahmana”, Indologica. T. Ya.
Elizarenkova Memorial Volume, Book 1. Moscow
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38 YaF oy SRR (1RHE)
6. Text
Aitareya-Brahmana VII 13-18!

VII 13
1 hari$candro ha vaidhasa aiksavako rajaputra asa. tasya ha Satam jaya
babhtvus. tasu putram na lebhe. tasya ha parvatanaradau grha tsatuh. sa

ha naradam papraccha.

2 yan? nv imam putram icchanti
ye vijananti ye ca na |
kim svit putrena vindate

tan ma dcaksva naradeti. (G1)
3 sa ekaya prsto dasabhih pratyuvaca. |
4 rnam asmin samnayaty

amrtatvam ca gacchati |

pita putrasya jatasya

1 Ed. 22\ TlE, XHk—EZM, AB @ | 1x EdNirnayasagar @ | % KB, &
Tld Gatha K& & Tl &5, SanSrSu BEd. @ | & || & 1&FHI & L TEMHT 5, AB
L SansSrSa & DM FADHED D L HEIIA ¥ ) v 7 TERT Do "R L
FTlZ DWW, AUFRECHT (& ekatrinsatd, tasmins tistha O & ) 1235 L TW 5D (Aur
RECHT (X, RV-EA. IZBI D LA, n& i, m % n b3Ried 5, cf RV p. XLVIII),
Z ORI E FED»OIET W vy, oo Edd. 1214 anunasika DL (i, 72) 13— R
519, anusvara (m) TH— ST %, Ed. Aurrecnat I2BWTd, VII 171
samstham, niditam sahasrad, G23 putranam syas, G26 vayam smasi, G30 sakam
saratayah, Gl kim svit, VII 15,2 dvitivam samvatsaram, 3 tytiyam..., 4 caturtham...,
G15 krtam sampadyate, VII 155 pancamam samvatsaram, 6 sastham..., jigartam
sawyavasim, VII 16,1 tam sa, 6 tam savita, 7 mukham suhyd’, VII 171 widitam
sahasrad & TN Do nm’/ mm’, mp/ ‘mp 7% & sandhi 1Z Ed Nirnayasagar
B bE7,

2 Ed. AUrFReCHT yam nv.
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Sankhayana-Srautasiitra XV 17-273

nah prabruhi

vindate

3 XV EDHKD, Ed 122V TIE, LH—E2HE,
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pasyet cej jivato mukham. || (G2)

yavantah prthivyam bhoga
yavanto jatavedasi |
yavanto apsu praninam

bhuyan putre pitus tatah. || (G3)

Sasvat putrena pitaro
‘styayan bahulam tamabh |
atma hi jajiia atmanah

sa iravaty* atitarini. || (G4)

kim nu malam kim ajinam
kim u $masruni kim tapah |
putram brahmana icchadhvam

sa vai loko 'vadavadah. || (G5)

annam ha pranah Saranam ha vaso
rapam hiranyam pasavo vivahah |
sakha ha jaya krpanam ha duhita®

jyotir ha putrah parame viyoman. || (G6)

patir jayam pravisati
garbho bhutva sa mataram |
tasyam punar navo bhutva

dasame masi jayate. || (G7)

4 sairavaty atitarini, — FRD n.13.
5 L, HHIA O N7 = YEEE dhita/ BTEENSE (— RO 1),
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10 taj jaya jaya bhavati

yad asyam jayate punah |

abhutir eszabhutir

bijam etan nidhiyate. || (G8)

11 devas caitam rsayas ca
tejah samabharan mahat |
deva manusyan abruvann

e$a vo janani punah. | (G9)

12 naputrasya loko ’siti
tat sarve pasavo viduh |
tasmat tu putro mataram

svasaram cadhirohati. || (G10)

13 esa pantha urugayah susevo
yam putrina akramante viSokah |
tam pasyanti pasavo vayamsi® ca
tasmat te matrapi mithunibhavantz(14)#. (G11)6

ha sma’ akhyava. |13

6 2. THHFEIC OV DB,
7 hasma Ed.Maraviva, Ed Nirnayasagar footnote (“bhasyapathah”), Ed. Anandas.
with vv.ll, cf. WeBer Ind.St. IX 314: “so auch ABC. und MoLLEr”. = #FR n.26.
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esa pantha vitato devavano
venakramante putrino ye visokah |
tam pasyanti pasavo vayamsi

tasmat te matrapt mithunam caranti ||
(G9* AB G11 @ Parallele)®

| 2z2. |17] (G10)

- G9*
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VII 14

1 athainam wvaca. varunam rajanam upadhava. putro me jayatam. tena tva
yaja iti. 2 tatheti. sa varunam rajanam upasasara. putro me jayatam. tena
tva yaja iti. tatheti. tasya ha putro jajiie rohito nama. 3 tam hovacajani vai te
putro. yajasva maneneti. sa hovaca. yada vai pasur nirdaso bhavaty atha sa
medhyo bhavati. nirdaso nv astv. atha tva yaja itl. tatheti. 4 sa ha nirdasa
asa. tam hovaca. nirdaso nv abhud. yajasva maneneti. sa hovaca. yada vai
pasor danta jayante 'tha sa medhyo bhavati. danta nv asya jayantam. atha
tva yaja iti. tatheti. 5 tasya ha danta jajnire. tam hovacajnata va asya danta.
yajasva maneneti. sa hovaca. yada vai pasor dantah padyante 'tha sa
medhyo bhavati. danta nv asya padyantam. atha tva yaja itl. tatheti. 6 tasya
ha dantah pedire. tam hovacapatsata va asya danta. yajasva maneneti. sa
hovaca. yada vai paSor dantah punar jayante 'tha sa medhyo bhavati. danta
nv asya punar jayantam. atha tva yaja iti. taheti. 7 tasya ha dantah punar
jajiire. tam hovacajnata va asya punar danta. yajasva maneneti. sa hovaca.
yada vai ksatriyah samnahuko bhavaty 'tha sa medhyo bhavati. samnaham
nu prapnotv. atha tva yaja iti. tatheti. 8 sa ha samnaham prapat. tam hovaca.
samnaham nu prapnod. yajasva maneneti. sa tathety uktva putram
amantrayam dsa. tatayam vai mahyam tvam adadad. dhanta tvayaham
imam yaja iti. 9 sa ha nety uktva dhanur adayaranyam apatasthau. sa

samvatsaram aranye cacara. ||14||

VII 15
1 atha haiksvakam varuno jagraha. tasya hodaram jajne. tad u ha rohitah
Sus$rava. so ranyad gramam eyaya. tam indrah purusaripena paryetyova-

ca. |

nana Srantaya Srir astil-
iti rohita Susruma |

papo nysadvaro jana
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sa hovaca. | sa vai me bruhi yatha me putro jayeyeti. |

tam hovaca. | varunam...

samnaham prapnoty
prapa.

prapat.

amatrayam cakre

upatasthau. |

paryetyovaca. ||18]|

nisadvaro
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indra ic caratah sakha. (G12)

caratveti. 2 caraiveti vai ma brahmano 'vocad iti ha dvitlyam samvatsaram
aranye cacara. so ranyad gramam eyaya. tam indrah purusartpena

paryetyovaca.

puspinyau carato janghe
bhusnur atma phalagrahih |
Sere 'sya sarve papmanah

§ramena prapathe hatas. (G13)

caratveti. 3 caraiveti vai ma brahmano 'vocad iti ha | trtiyam samvatsaram
aranye cacara. so ranyad gramam eyaya. tam indrah purusarupena

paryetyovaca.

aste bhaga asinasyo
-ardhvas tisthati tisthatah |
Sete nipadyamanasya

carati carato bhagas. (G14)

caraiveti. 4 caraiveti vai ma brahmano 'vocad iti ha | caturtham
samvatsaram aranye cacara. so ranyad gramam eyaya. tam indrah

purusaripena paryetyovaca. |

kalih sayano bhavati
samjihanas tu dvaparah |
uttisthams® treta bhavati

krtam sampadyate carars®. (G15)

caratveti. 5 caraiveti vai ma brahmano 'vocad iti ha | paficamam
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caraiva rohiteti. |

Z 212 Gl4:
phalegrahih

Serate

caraiva rohiteti. |

caraiva rohiteti.

Z 22 Gl3

utthitas

caraiva rohitetr.
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samvatsaram aranye cacara. so ranyad gramam eyaya. tam indrah

purusarpena paryetyovaca. |

caran vai madhu vindati
caran svadum udumbaram |
sturyasya pasya Sremanam

yo na tandrayate carams®. (G16)

caraiveti. 6 caraiveti vai ma brahmano 'vocad iti ha | sastham samvatsaram

aranye cacara.

so jigartam sauyavasim rsim aSanayaparitam aranya upeyaya.

7 tasya ha trayah putra asuh $unahpucchah $unah$epah Sunolangala iti.
tam hovaca. yse "ham te satam dadamy. aham esam ekenatmanam niskrindg
iti. sa jyestham putram nigrhnana uvaca. na nv imam iti. no evemam iti

kanistham mata. tau ha madhyame sampadayam cakratuh SunahSepe.
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pakvam

Sramanan

... cacara. | so ranvad gramam eyava. | tam indrah purusarupena paryetyo-

vaca. |

caran vai madhu vindaty
apacinvan parusakam |
utthisthan vindate Sriyam

na nisat kim canavati | G16a

caraiva rohiteti. | caraiveti vai brahmano ‘vocad iti | sa saptamam
samuvatsaram aranye cacdra.

... rsim asanayaparitam putram *bhaksyamanam? aranyam upeyaya. |19

rse hantaham esam ekenatmanam niskrina aham te gavam Satam dadaniti. |

sa jyestham nigrhnana uvaca. |

8 Ed. bhaksamanam. HILLEBRANDT 269: “C G praksamanam. This is in G corrected to
paksvamanam and again to bhaksyamanam; B Bs and Dr. Streiter bhaksyamanam. 1
think that Dr. Streiter is right in maintaining that these words putram bhaksamanam
have originally been a mere gloss. They are not found in the version of the Aitareya
Brahmana”. Cf. Goro L Pras. 2.Aufl, Verbess. p4 zu 222 n.469. — &7 n51.
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tasya ha Satam dattva s¢ tam adaya so ranyad gramam eyaya. 8 sa pitaram
etyovaca. tata hantdham anenatmanam niskrina iti. s¢ varunam rajanam
upasasaranena tva yaja iti. tatheti. bhuyan vai brahmanah ksatriyad iti
varuna wvdca. tasma etam rajasuyam yajiakratum provaca. tam etam

abhisecaniye purusam pasum alebhe.

VII 16

1 tasya ha visvamitro hotasiy jamadagniv adhvaryur vasistho brahmayasya
udgata. tasma upakrtaya niyoktaram na vividuh. sa hovacajigartah
sauyavasir. mahyam aparam $atam dattaham enam niyoksyamiti. tasma
aparam $atam dadus. tam sa niniyoja. 2 tasma upakrtaya niyuktayapritava®
paryagnikrtaya wviSastaram na vividuh. sa hovacajigartah sauyavasir.
mahyam aparam $atam dattaham enam visasisyamiti. tasma aparam $atam
daduh. so 'sim nihsana eyaya(3)tha ha Sunah$epa iksam cakre. manusam
iva val ma visasisyanti. hantaham devata upadhavamiti. sa prajapatim eva
prathamam devatanam upasasara. (kasya niinam katamasyamrtanam) ity
etayarca. 4 tam prajapatir uvacagnir vai devanam nedisthas. tam evopa-
dhaveti. so ‘gnim upasasara{gner vayam prathamasyamrtanam) ity eta-
yarca. 5 tam agnir uvaca. savita vai prasavanam ise. tam evopadhaveti. sa
savitaram upasasara{bhi tva deva savitar) ity etena trcena. 6 tam
savitovaca. varunaya vai rajne niyukto 'si. tam evopadhaveti. sa varunam
rajanam upasasarata uttarabhir ekatrims$ata®. 7 tam varuna uvacagnir vai
devanam mukham suhrdayatamas. tam nu stuhy. atha tvotsraksyama iti. so
‘gnim tustavata uttarabhir dvavirmsatya®. 8 tam agnir uvaca. viSvan nu
devan stuhy. atha tvotsraksyama iti. sa visvan devams* tustava. (namo
mahadbhyo namo arbhakebhya) iti etayarca. 9 tam visve deva tcur. indro
vai devanam ojistho balisthah sahisthah sattamah parayisnutamas. tam nu

stuhy. atha tvotsraksyama iti. sa indram tustava. (yac cid dhi satya

9 AUFRECHT a@pritavio

— 123 —



TaFony =R (R5) 101
sa R
sa tathety uktva varunam rajanam amantrayam cakre. | anena tva yaja iti. |
tatheti. | s7eyan vai brahmanah ksatriyad iti. |
varuna wvaca ‘X
alebhe. []20]|

tasya ha visvamitro hotasavasya udgata jamadagnir adhvaryur vasistho

brahma. |

niyuyoja. | tasma upakrtaya niyuktaya (apritava X) paryagnikrtaya

visastaram na vividuh. |

nisyana tksam asa. |

aham R ... upadhavaniti. | 21]|

agner vai nedistho 'st. |

uvaca. | agnir vai...

suhrdayam®® tvotsraksyamiti. |

tvotsraksyamiti. |
acuh |

indram nu stuhy. atha tvotsraksyama iti. |

10 HiLLeBraNDT 269: “Streiter suhydayas (5); Aufrecht (Ait. Brahm.) suhrdayata-
mas A B suhydayams tan nu [3€ 5 <, Strerrer @ M.b.] C D Bs suhydayas tam nu
G suhydayas tan na’.
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somapa) iti caitena suktenottarasya ca paficadasabhis. 10 tasma indrah
stiyamanah prito manasa hiranyaratham dadau. tam etaya pratiyaya.
(sasvad indra) iti. 11 tam indra uvacasvinau nu stuhy. atha tvotsraksyama
iti. so 'évinau tustavata uttarena trcena. 12 tam asvina Gcatur. usasam nu
stuhy. atha tvotsraksyama iti. sa usasam tustavata uttarena trcena. 13 tasya
ha sma rcyrcy uktayam »: paso mumuce. kaniya aiksvakasyodaram
bhavaty. uttamasyam evarcy uktayam vi paso mumuce. 'gada aiksvaka asa.
16|

VII 17

1 tam rtvija Gcus. tvam eva no 'syahnah samstham adhigacchety. atha
haitam sunahsepo ‘njahsavam dadarsa.

tam etabhis catasybhir abhisusava. (yac cid dhi tvam grhegrha) ity.
athainam  dronakalasam — abhyavaninay{occhistam camvor bhare)#y
elayarca-.

«tha hasminn anvarabdhe purvabhis$ catasrbhih sasvahakarabhir juhavam
cakara-.

Jhainam avabhrtham abhyavaninaya. {tvam no agne varunasya vidvan) ity
etabhyam.

athainam ata urdhvam agnim dhavaniyam upasthapayam cakdra {$unas cic
chepam niditam sahasrad) ity.

2 atha ha Sunah$epo visSvamitrasyankam asada. sa hovacajigartah sauya-
vasir. 7se punar me putram dehiti. neti hovaca visvamitro. deva va imam
mahyam arasateti. sa ha devarato vaiSvamitra asa. tasyaite kaptleyababhra-
vah. 3 sa hovacajigartah!! sauyavasis. tvam v ehi vihvayavaha iti. sa

hovacajigartah sauyavastir.

angiraso janmanas;y

11 AurrecHT hovacajigartah.
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prito X etayarca

‘sraksyamiti. |

‘sraksyava iti. | uttarenaiva trcena. |

nitaram'? paso mumuce.

babhuva. | uttamayam ha smarcy uktayam vi paso mumuce. 'gada aiksvako
babhuva. |

atha hainam rtvija tcul. | tvam evartasyahnah samstham adhigaccheh. ||22)|
atha hainam anjahsavam sunahsepo dadarsa. |
(vac cid dhi tvam grhegrha) iti tam etabhis catasybhir abhisutyo-

(-cchistam camvor bhare)ti dronakalase samavaninayva. |

athasminn anvarabdha etasyaiva suktasya purvabhi§ catasrbhir juhavam
cakara. |

atha hainam avabhrtam abhyavaninaya (sa tvam no agne 'vamas) {tvam
no agne varunasya vidvan) ity etabhyam rgbhyam. |

atha hainam agnim wupasthapayam dsa (Suna$ cic chepam niditam
sahasrad) ity etavarca. ||123|

viSvamitrasyopastham asasara. | tam hovaca...

rse X

vai$vamitra asa. |

tam hovcajigartah sauyavasih. | fam vai vihvayavaha iti. | tatheti. |

12 S AT T 5% - Hiiesranot 269: “B D C (by alter.) smarcy uktayam A C (orig?)
G (orig.) Bs and Streiter smarcyrcy uktayam’.
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ajigartih Srutah kavih |
rse paitamahat tantor

mapagah punar ehi mam. (G17)

itl. sa hovaca Sunahs$epo.

‘«darsus tva Sasahastam
na yac chudresv alapsata |
gavam trini Satani tvam

avrnitha mad angira. (G18)
itl. 4 sa hovacajigartah sauyavasis.

tad vai ma tata tapati

papam karma maya krtam |

tad aham nihnave tubhyam

pratiyantu $ata gavam. (G19)
itl. sahovaca $unahsepo.

vah sakrt papakam kuryat

kuryad enat tato ‘param |

napagah saudran nyayad!s

asamdheyam tvaya krtam. (G20)

ity. 5 asamdheyam :#; ha viSvamitra upapapada. sa hovaca visvamitro.

bhima eva sauyavasih

13 n.apagah Saudran nyayat % 7213 napagah saudran n;yayat.
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adraksus

alipsatal*

nihnuve

enas (%5t 0, cf HiLeranpT P.269)

mapagah

iti va avocad iti ha visvamitra upapapada. |24|| sa... S &

14 HiLLEBRANDT 269: “A Bs and Streiter alapsata B C D G alipsata.” 7272 L, STREITER
D alapsata DinAEGAR A BIZHED L (“Mb. alipsata”) o alapsata \& Bhasya p.337.
Z14128H b o
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asthan maitasya putro bhar

mamaivopehi putratam (G21)

itl. 6 sa hovaca Sunahsepah.

sa vai yatha no ynapava
rajaputra tatha vada |
yathaiv,angirasah sann

upeyam tava putratam (G22)
itl. sa hovaca visvamitro.
jyestho me tvam putranam syas
tava $restha praja s;yat |
upeya daivam me dayam
tena vai tvopamantraya (G23)
itl. 7 sa hovaca Sunahsepah.
samjnananesu vai bruyat
sauhard;yaya'® me Sriyai |
yvathaham bharatarsabho-
wpeyam tava putratam (G24)

ity. atha ha visvamitrah putran amantrayam asa.

madhucchandah $rnotana

15 AUFRECHT Sauhardyaya.
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jnapaya (HiLesranot “All MSS.")
rajaputra (“A (orig.) B rajaputram”)

‘mantraye. ||
itl. | sa...
samjananesu vai bruyah (A B C G Yyat)

sauhardaya

bharatarsabho-16

amantrayam cakre. ||25|

16 G25ab (£ sypotanarsabho & RV @ TIEE L) 129> TWw b, T2 b bharatar-
sabho N3KD S ALD o
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rsabho renur astakah |

ye ke ca bhratarah sthana-

.smai jyaisthaya kalpadhvam (G25)

it [[17]]

VII 181 tasya ha wvisvamitrasyaikaSatam putra asuh. pancasad eva
jyayamso* madhucchandasah. pancasat kaniyamsas®. 2 tad ye jyayarmso® na
te ku$alam menire. tan anuvyajaharantan vah praja bhaksisteti. ta ete
‘ndhrah pundrah Sabarah pulinda mutiba ity udantya bahavo bhavant.
vaisvamitra dasytnam bhuyusthah.

3 sa hovaca madhucchandah paiicasata sardham.

yan nah pita samjanite
tasmirms” tisthamahe vayam |
puras tva sarve kurmahe

tvam anvanco vayam smasity. (G26)

4 atha ha vi$vamitrah pratitah putrams® tustava.

5  te vai putrah pasumanto
viravanto bhavisyatha |
ye manam me nugrhnanto

viravantam akarta ma. (G27)

6  puraetra viravanto
devaratena gathinah |
sarve radh;yak stha putra

esa vah sadvivacanam. (G28)
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stha

asmai ... tisthadhvam |

tasya haikasatam putra asuh. |

‘antam

pulinda ‘X, mucipa iti. | udarico bahudasyavo. vaiSvamitra dasyunam
bhuyistha ity udaharanti. |

atha ye madhucchandahprabhytayah kaniyamsas te kusalam menire. | sa ha
Jagau madhucchandah. |

yam

purastat

putrams tustava. ||26]|

pasumantah

prajavanto bhavisyatha |

sarve radh;yas tu putra

esa vas fad vivacanah. ||
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7  esa vah kusika viro

devaratas tam anvita |

yusmarns* ca dayam ma upeta (— FiR n132)

vidyam yam u ca vidmasi. (G29)

8  te samyanco vaiSvamitrah
sarve sakam saratayah |
devarataya tasthire

dhytyai Sraisthyaya gathinah. || (G30)

9  adhiyata devarato
rikthayor ubhayor rsih |
jahnunam c,adhipatye'”

daive vede ca gathinam. | (G31)

10 tad etat pararksatagatham saunahsepam akhyanam.

11 tad dhota r@e 'bhisiktayacaste. 12 hiranyakaSipav asina acaste.
hiranyakasipav asinah pratigrnati.

yaso vai hiranyam. yasasaivainam tat samardhayaty.

13 om ity rcah pratigara. evam tatheti gathaya. om iti vai daivam. tatheti
manusam. daivena caivainam tan manusena ca papad enasah pramuiicati.
14 tasmad yo raja vijiti syad apy ayajamana akhyapayetaivaitac chaunahsa-
pam akhyanam. na kgsminn alpam canainah pariSisyate. 15 sahasram
akhyatre dadyac. chatam pratigaritra. ete caivasane. Svetas casvatariratho
hotuh. 16 putrakama hapy @khyapayeram'8 labhante ha putran. (labhante
ha putran) 12 |18

17 jahniingam cadhipatye ¥ 7213 jahnimam c,adhipatyes
18 Ed. Avrurecnt, EAMALAVIYA akhydapayeram labhante; Ed Nirnayasagar akhyapa-
veranl labhamte.
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“B C D G Bs (Orig.) anvitah”

yusmams$ ca dayam copetam

uta

Jyaisthye sraisthye ca

adhiyate

cadhitasthire

gathinah. ||

tad etac chaunahsepam akhyvanam parahsatarggatham aparimitam. |
S K

Sx

sarvasmad enasah sampramuncati. |

hy asminn

Sx S &
akhyapayante. | labhante ha putran. (labhante ha putran)!? ||27]|

W REFEORD Y 2R T8 OB EL, Bl2IE, RIE TETUISSdEER
ey (1996) 850(99) n.8, Fs.Thieme (1996) 109 n.79 \2Z% k7 E DR
b o
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Summary

Sunahsepa legend. A Japanese translation
and annotation

Toshifumi Goto

Sunahéepa legend (Saunahs’epam) brings us important materials about
ancient India for understanding the language, society, and history of
thought. There are many treatises on the topic in the history of research, cf.
n.l. The present paper aims to offer a Japanese translation as faithfull as
possible to the original. Two versions are recorded in the texts belonging to
the Rigveda: Aitareya-Brahmana VII 13-18 and Sankhayana-Srautasitra
XV 17-27. Differences between them are not so large on the whole, but
exist to some extent in the later prose portion, especially in the Aitareya-
Brahmana from VII 17 onward and its parallel Sankhayana-Srautasitra
from XV 22 (the last part) to the end. This legend should be recited by
Hotar after consecuration (abhiseka) in the Rajasiya, which needed
recording in both the Rigvedic traditions. N. Tsujr's book Tales in ancient
India. From Brahmana literature, Tokyo 1978, a selection of more than 32
legends from the Vedic prose with Japanese translation and annotation,
treats this story at pp. 3-16. We can gain detailed and reliable information
from it.

The present paper is based on materials prepared for my seminars held
several times. It includes therefore information which is useful for the
study of Vedic philology in general. I would like to express in this occasion
my thanks to the students, more than 20, who took part and had discussions

in the seminars.
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After the Japanese translation with annotation, excursuses are added on
the metre (2.), on the periphrastic perfect forms (3.), indices (4.), literature
(5.), and the texts, set side by side, of the Aitareya-Brahmana and Sankha-

yana-Srautasitra (6.).
Professor,

International College
for Postgraduate Buddhist Studies
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